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A\ Dllezita bezpe¢nostni upozornéni

Peclivé si prectéte tento navod. Jediné tak
muzete svUj spotfebi¢ spravné a bezpecné
pouzivat. Navod k pouziti a navod

k montazi uschovejte pro pozdé&jsi pouziti
nebo pro dalsiho majitele.

Tento spotfebic je urCen pouze pro
vestavbu. Ridte se specialnim navodem k
montazi.

Po vybaleni spotfebi& zkontrolujte.

V pfipadé poskozeni béhem prepravy
spotfebi¢ nezapojujte.

SpotfebiCe bez zastréky smi zapojovat
pouze opravnény odbornik. Pokud je
spotfebi¢ nespravné zapojeny, nemate

v pfipadé skody narok na zaruku.

Tento spotfebic je uréeny pouze pro pouziti
v domacnosti a v odpovidajicim prostfedi
domacnosti. Spotfebi¢ pouzivejte pouze

k pfipravé pokrmd a népojd. Spotrebic
meéjte béhem provozu pod dozorem.
Spotfebi€ pouzivejte pouze v uzavienych
prostorech.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a védomosti sméji tento
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spotfebi¢ pouzivat pouze pod dozorem
nebo pokud byly seznameny s bezpecnym
pouzivanim spotrebice a pochopily
nebezpedi s tim spojena.

Déti si nesmi se spotfebicem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

Prislusenstvi vkladejte do varného prostoru

vzdy spravné. Viz popis prislusenstvi

v navodu k pouziti.

Nebezpeci pozaru!

= Hoflavé predméty ulozené ve varném
prostoru se mohou vznitit. Do varného
prostoru nikdy neukladejte hoflavé
pfedmeéty. Nikdy neotevirejte dvitka
spotrebice, kdyz uvnitf zacne vznikat dym.
Spotiebi¢ vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfince.

= Pouziti spotfebice, které neni v souladu
s ur¢enim, je nebezpecné a mize
zpUsobit Skody.
Neni pfipustné suseni pokrmt nebo
odévu, ohfivani pantofli, polstarkd
s obilnymi nebo jinymi zrny, houbicek,



vlhkych hadr(i a podobné.

Napfiklad ohraté pantofle nebo polstarky
s nebo jinymi obilnymi zrny se mohou
vznitit i po nékolika hodinach.Spotrebi¢
pouzivejte pouze k pfipravé pokrmd

a napoju.

Potraviny se mohou vznitit. Potraviny nikdy
neohfivejte v tepelné izola&nich obalech.
Potraviny v plastovych nebo papirovych
obalech nebo v obalech z jinych hoflavych
materiald nenechavejte pfi ohfivani nikdy
bez dozoru.

Nikdy nenastavujte pfilis vysoky
mikrovinny vykon ani pfili§ dlouhou dobu
mikrovinného ohfevu. Ridte se Udaji

v tomto navodu k pouziti.

Nikdy mikrovinnym ohfevem nesuste
potraviny.

Nikdy nerozmrazujte nebo neohfivejte
potraviny s nizkym obsahem vody, jako
napr. chléb, na pfilis vysoky vykon
mikrovinného ohfevu nebo pfili§ dlouho.

= Stolni olej se muZe vznitit. Nikdy
mikrovinnym ohfevem nerozehfivejte stolni
olej.

Nebezpeci vybuchu!

Tekutiny nebo jiné potraviny v pevné

uzavfenych nadobach mohou explodovat.

Nikdy neohfivejte tekutiny nebo jiné

potraviny v pevné uzavienych nadobach.

Nebezpeci vazného poskozeni zdravi!

= Pfi nedostateéném ¢isténi mlze dojit
k poskozeni povrchu spotiebice. Mlze
dochazet k Uniku mikrovinné energie.
Spotrebic¢ pravidelné Cistéte a zbytky
potravin vzdy okamzité odstrafte. Varny
prostor, t&ésnéni dvifek, dvirka a doraz
dvifek udrzujte vzdy v Cistoté, viz takeé
kapitola Udrzba a cisténi.

=V pfipadé posSkozenych dvifek spotfebiCe
nebo tésnéni dvifek mlze unikat
mikrovinna energie. Spotfebi¢ nikdy
nepouzivejte, kdyz jsou poSkozena dvitka
nebo jejich tésnéni. Zavolejte servis.

= U spotfebicl bez krytu unika mikrovinna
energie. Nikdy neodstranujte kryt
spotrebice. Pro udrzbu nebo opravu
zavolejte servis.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

= Neodborné opravy jsou nebezpecné.
Opravy spotfebice a vyménu poskozenych
pfivodnich vedeni smi provadét vyhradné
technik zakaznického servisu vySkoleny
nasi spoleénosti. Pokud je spotfebi¢
vadny, vytahnéte sitovou zastréku ze

zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfifice. Zavolejte servis.

= Kontaktem s horkymi soucastmi
spotifebice mize dojit k roztaveni
kabelové izolace elektrickych spotfebicl.
Zabrarite kontaktu pfivodnich kabell
elektrickych spotrebicll s horkymi
soucastmi spotfebice.

= Pokud by do spotfebice vnikla vihkost,
muze to mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaky ani
parni gistic.

= Vadny spotfebi¢ mlZe zplsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotfebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfifice. Zavolejte servis.

= Spotfebi¢ pracuje s vysokym napétim.
Nikdy neodstranujte kryt spotfebice.

Nebezpeci popaleni!

= PfisluSenstvi a nadoby jsou velmi horké.

Horké pfisluSenstvi a nadoby vyndavejte
z varného prostoru vzdy chfiapkou.

= Alkoholové pary se mohou v horkém
varném prostoru vznitit. Nikdy
nepouzivejte k ptipravé pokrmi velké
mnozstvi napojl s vysokym procentem
alkoholu. PouzZivejte pouze malé mnozstvi
néapoju s vysokym procentem alkoholu.
Opatrné otevrete dvifka spotfebice.

Potraviny s pevnou slupkou nebo
skorapkou mohou bé&hem ohfivani, ale
také jesté po ném vybusnym zplsobem
prasknout. Nikdy nevarte vejce ve
skorapce ani neohfivejte vejce varena
natvrdo. Nikdy nevarte Skeble a korySe.

U volskych ok nebo vajec do skla pfedem
napichnéte Zloutek. U potravin s tvrdou
slupkou, jako jsou napf. jablka, rajska
jablka, brambory nebo parky, mdze slupka
prasknout. Pfed ohfivanim slupku
napichnéte.

Kojenecka vyziva se ohfiva nerovnomérné.
Nikdy neohfivejte kojeneckou vyzivu

v uzavienych nadobach. Vzdy odstrante
vicko nebo dudlik. Po ohfati dobfe
zamichejte nebo protfepte. Nez date ditéti
vyzivu, pfekontrolujte jeji teplotu.

Ohraté pokrmy predavaji teplo. Nadoba
muze byt horka. Nadoby a pfisluSenstvi
vyndavejte z varného prostoru vzdy
chnapkou.

U vzduchotésné uzavrienych potravin
mUZe obal prasknout. Vzdy dodrzujte
pokyny uvedené na obale. Pokrmy



vyndavejte z varného prostoru vzdy
chnapkou.

Nebezpeéi opafeni!

= Pfi otevieni dvifek spotifebice mize unikat
horka para. Dvitka spotfebiCe otevirejte
opatrné. Udrzujte déti mimo dosah
spotfebice.

= Pfj ohfivani kapalin m(Zze dochazet
k utajenému varu. Pfi utajeném varu
dosahne tekutina teploty varu, aniz
dochazi k vystupovani typickych bublin.
Jiz pfi sebemensim otfesu nadoby mdze
horka tekutina zad&it nahle prudce bublat
a vystfiknout. P¥i ohfivani viozte vzdy do
nadoby lzici. Zabranite tak utajenému
varu.

Nebezpeci urazu!

= Poskrabané sklo dvifek spotfebice muze
prasknout. Nepouzivejte Skrabku na sklo

ani ostré nebo abrazivni Cistici prostfedky.

= Nevhodna nadoba m(ze prasknout.
Porcelanové a keramické nadoby mohou

Montaz a zapojeni

Tento spotiebic¢ je uréen pouze pro pouziti v doméacnosti.
Tento spotrebic je urCen pouze pro vestavbu.

Ridte se specialnim montaznim navodem.

Spotrebic je pfipraven k pfipojeni do sité; smi byt pfipojen
pouze do predpisove instalované zasuvky s ochrannym
kolikem. Zasuvka musi byt jisténa na 10 A (automat L nebo B).
Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na typovém
Stitku.

Premisténi zasuvky nebo vyménu pfipojovaciho kabelu smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar. Pokud neni zastréka po
vestavbé pristupnd, musi se na strané instalace pouZzit jisti¢
vdech pold se vzdalenosti kontakt( minimalné 3 mm.

Nesmi se pouzivat vicendsobné zasuvky, zasuvkové listy ani
prodluzovaci kabely. Pfi pretizeni vznika nebezpeci pozaru.

mit v drzadlech a poklickach drobné dirky.
Za témito dirkami mohou byt skryty
dutinky. Vnikne-li do téchto dutinek
vlhkost, mUze dojit k prasknuti nadoby.
Pouzivejte pouze nadoby vhodné pro
mikrovinny ohfev.

Pric¢iny Skod

Pozor!

u Silné znedisténé t&snéni: Je-li t&snéni silné znecisténé, dvitka
spotrebice spravné nedoviraji. Mohlo by dojit k poskozeni
okolniho nabytku. Tésnéni udrzujte vzdy v Cistoté.

Mikrovinny ohfev bez pokrm(: Pfi provozu spotiebice bez
pokrmu ve varném prostoru hrozi jeho pfetizeni. Spotiebié
nikdy nezapinejte bez pokrmu ve varném prostoru. Vyjimkou
je kratkodoby test nadobi, viz kapitola Mikrovinny ohfev,
nadobi.

Popcorn do mikrovinné trouby: Nikdy nenastavujte pfilis
vysoky vykon mikrovinného ohrevu. Pouzivejte maximalné
600 W. Sacek s popcornem polozte vzdy na sklenény talif.
V disledku pfehrati by mohla prasknout sklenéna tabule.

Tekutina, ktera pretece, se nesmi pohonem oto¢ného talife
dostat dovniti spotiebice. Sledujte proces vareni. Nejprve
pouZzijte kratsi dobu pfipravy a v pfipadé potieby ji prodluzte.

Mikrovinnou troubu nikdy nepouzivejte bez otoéného talife.



Ovladaci panel

Zde je prehledné vyobrazeny ovladaci panel. V zavislosti na
typu spotrebice jsou mozné jednotlivé odchylky.
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1 Ukazatel
Gasu a doby trvani
2 Otocny voli¢

pro nastaveni ¢asu a doby trvani nebo pro nastaveni
programové automatiky

3 Tladitka

4 Tlacitko pro otevieni dvifek

Tlagitka Pouziti

Slouzi ke spusténi provozu

Slouzi k nastaveni ¢asu

Slouzi k zastaveni provozu

90 Nastaveni vykonu mikrovinného ohfevu 90 W
180 Nastaveni vykonu mikrovinného ohfevu 180 W
360 Nastaveni vykonu mikrovinného ohtevu 360 W
600 Nastaveni vykonu mikrovinného ohfevu 600 W
900 Nastaveni vykonu mikrovinného ohfevu 900 W
Nastaveni kilogram( u programut

P Volba programové automatiky

™ Volba paméti

Otocny voli¢
Oto¢nym voli¢em muZzete ménit vechny navrzené hodnoty
a hodnoty nastaveni.

Otocny voli¢ je zapustny. Otoc¢ny voli¢ Ize zasunout a vysunout
stisknutim.

Prislusenstvi
Otocny talif
Otocny talif nasadite takto:

1.Oto¢ny krouZek a vlozte do prohlubné ve varném prostoru.

2.Otocny talif b nechte zaskocit do unase¢e ¢ uprostfed dna
varného prostoru.

——c

Upozornéni: Spotfebi¢ pouzivejte zdsadné jen s nasazenym
oto¢nym talifem. Dbejte na to, aby byl spravné usazen (aby
fadné zaskocil). Otocny talif se mlze otacet doleva nebo
doprava.

Zvlastni pfislusenstvi

Zvlastni pfisluenstvi mizete zakoupit u zédkaznického servisu
nebo ve specializovanych prodejnach. Uvedte prosim &islo HZ.
Rozséhlou nabidku najdete v nasich prospektech nebo na
internetu. Nabidka a moznost objednani zvlastniho pfisluSenstvi
on-line se v jednotlivych zemich lisi. Nahlédnéte do prodejnich
podkladd.

Nadoba na vareni v pare Hz 86 D 000




Pfed prvnim pouzitim

Zde je popsano, co musite udélat, nez budete v mikrovinné
troubé& poprvé pripravovat pokrmy. Nejprve si prectéte kapitolu
Bezpecnostni pokyny.

Nastaveni ¢asu

Po pfipojeni spotfebic¢e nebo pfi vypadku napajeni se na
displeji zobrazi tfi nuly.

1. Stisknéte tlagitko [©].

Na ukazateli se zobrazi iZ:£{lk a sviti kontrolka nad
tlagitkem [@).

2. Oto¢nym voli¢em nastavte ¢as.
3.Znowu stisknéte tlagitko (©J.

Mikrovinny ohiev

Mikroviny se v potravindch méni na teplo. Zde naleznete
informace o nadobach a mizete si precist, jak se mikrovinna
trouba nastavuje.

Upozornéni: V kapitole Otestovali jsme pro vds v naSem
kuchyriském studiu naleznete pfiklady rozmrazovani, ohfivani
a vafeni pomoci mikrovinného ohrevu.

Vyzkous$ejte si svou mikrovinnou troubu hned. Uvarte si napt.
§alek vody na caj.

Vezméte velky Sdlek bez zlatého nebo stfibrného dekoru

a vloZte do néj kavovou IZicku. Postavte $dlek s vodou na
otoc¢ny talif.

1. Stisknéte tlacitko 900 W.

2.Otoénym voli¢em nastavte {:30 min.

3. Stisknéte tladitko [,

Po 1 minuté a 30 sekundach zazni akusticky signal. Voda na
¢aj je horka.

Zatimco pijete ¢aj, prec¢téte si znovu bezpecnostni informace na
zaCatku navodu k pouziti. Jsou velmi dulezité.

Upozornéni k nadobam

Vhodné nadoby

Vhodné jsou Zaruvzdorné nadoby ze skla, sklokeramiky,
porcelanu, keramiky nebo tepelné odolné plastické hmoty. Tyto
materialy propoustéji mikroviny.

MUzZete pouzit i servis. Tak si uSetite prelévani. Nadoby se
zlatym nebo stfibrnym dekorem pouZivejte pouze tehdy,
zarucuje-li vyrobce, Ze jsou vhodné pro mikrovinny ohfev.

Nevhodné nadoby

Nevhodné jsou kovové nadoby. Kov nepropousti mikroviny.
Pokrm zUstéva v uzaviené kovové nadobé studeny.

Pozor!

Jiskfeni: Kov - napf. IZice ve sklenici - musi byt vzdalen
minimalné 2 cm od stény trouby a dvifek. Jiskfeni by mohlo
znigit vnitfni sklo dvitek.

Test nadobi

Nikdy nezapinejte mikrovinny ohfev bez pokrmu. Jedina
vyjimka je nasledujici test nadobi.

Nejste-li si jisti, zda je vase nddoba vhodnd pro mikrovinny
ohrev, provedte tento test:

1. Pfi maximalnim vykonu vloZte prazdnou nadobu na V2 az
1 minutu do spotfebice.

Aktudlni ¢as je nastaveny.

Vypnuti zobrazeni ¢asu

Stisknéte tladitko (@] a poté tlagitko [=].

Displej ztmavne.

Opétovné nastaveni éasu

Stisknéte tlagitko [C].

Na ukazateli se zobrazi ¢as {Z":{J. Provedte nastaveni podle
popisu v bodé 2 a 3.

Zména casu, napf. z letniho na zimni

Postupujte podle popisu v bodech 1 az 3.

2.V pribéhu kontrolujte teplotu.
Nadoba by méla zlistat studend, popf. vlazna.
Je-li hork& nebo vznikaji-li jiskry, neni nadoba vhodna.

Vykony mikrovinného ohievu

Vykon mikrovin-
ného ohfevu

Vhodny pro

90 W rozmrazovani choulostivych pokrmi

180 W rozmrazovani a dalsi vareni

360 W vareni masa a ohfivani choulostivych
pokrmu

600 W ohfivani a vareni pokrmu

900 W ohfivani tekutin

Upozornéni: Vykon mikrovinného ohfevu 900 W Ize nastavit na
30 minut, 600 W na 1 hodinu, ostatni vykony vzdy na 1 hodinu
a 39 minut.

Nastaveni mikrovinného ohrevu

Priklad: vykon mikrovinného ohfevu 600 W, 5 min

1. Stisknéte pozadovany vykon mikrovinného ohfevu.
Kontrolka nad tlacitkem sviti.

2.Oto¢nym volicem nastavte dobu trvani.

G

3. Stisknéte tlagditko [,
Doba trvani se na ukazateli viditelné odméruje.

Uplynuti doby trvani

Zazni akusticky signdl. Otevrete dvitka spotfebice nebo
stisknéte ). Znovu se zobrazi &as.



Zména doby trvani
Je mozna kdykoli. Dobu trvani zménte otocnym voli¢em.

Zastaveni

Jednou stisknéte tlacitko nebo otevrete dvitka spotfebice.
Provoz se zastavi. Ukazatel nad tlagitkem blika. Po uzavreni
dvitek opét stisknéte tlagitko [,

Preruseni provozu

2krat stisknéte tlacitko nebo otevrete dvitka a jednou
stisknéte tladitko [,

Upozornéni: MlzZete také nejprve nastavit dobu trvani a poté
vykon mikrovinného ohfevu.

Paméft

Pomoci funkce paméti si mlzete nastaveni pro urcity pokrm
uloZit do paméti a kdykoli vyvolat.

Ukladani programu do paméti ma smysl, pokud néktery pokrm
pfipravujete zvlast ¢asto.

Ulozeni do paméti
Piiklad: 360 W, 25 min

1. Stisknéte tlacitko M.
Kontrolka nad tlacitkem sviti.

2, Stisknéte pozadovany vykon mikrovinného ohrevu.
Kontrolka nad tlacitkem sviti a na ukazateli se zobrazi 1:00
min.

3. Oto¢nym volicem nastavte dobu trvani.

— B
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4. Potvrdte tlagitkem [M].
Znovu se zobrazi ¢as. Nastaveni bylo ulozeno.

Zmeéna délky signalu

Kdyz se spotiebi¢ vypne, uslysite zvukovy signal. Mlizete ménit
délku signalu.

Za timto U&elem dr#te cca 6 sekund stisknuté tlagitko [,
Nova délka signalu se uloZi.

Znovu se zobrazi ¢as.

Existuji nasledujici moznosti:

kratky signal - 3 tony,

dlouhy signal - 30 ténd.

Chladici ventilator
Spotfebi¢ je vybaven chladicim ventilatorem. Ventilator mize
béZet i po vypnuti spotfebice.

Upozornéni

= Pfi mikrovinném ohfevu z(stava varny prostor studeny.
Presto se chladici ventilator zapne. Mze déle bézet, i kdyz je
mikrovinny ohfev uz ukoncen.

= Na okénku dvifek, vnitfnich sténach a dné se mlze vytvaret
kondenzovana voda. Je to normalini a nema to vliv na funkci
mikrovinné trouby. Po vareni kondenzovanou vodu utfete.

Upozornéni

= Nastaveni ulozené do paméti muZete také okamzité spustit.
Nakonec stisknéte misto tlagitka [M) tlagitko fed.

= Do paméti nemuZete ulozit nékolik mikrovinnych ohfevl po
sobé.

= Do paméti nelze ulozit automatické programy.

= Nové ulozeni do paméti: Stisknéte tladitko M) . Zobrazi se
pavodni nastaveni. UloZte novy program podle popisu v bodé
1az4.

Vyvolani z paméti
UloZeny program muZzete velmi snadno spustit. VloZte do
spotfebi¢e pokrm. Zavfete dvitka spotfebice.

1. Stisknéte tlagitko M.
Zobrazi se nastaveni uloZzend do paméti.
2. Stisknéte tladitko [,
Doba trvani se na ukazateli viditeIné odméruje.

Uplynuti doby trvani

Zazni akusticky signal. Oteviete dvitka spotiebic¢e nebo
stisknéte [=. Znovu se zobrazi &as.

Zastaveni

Jednou stisknéte tlacitko nebo otevrete dvitka spotfebice.
Provoz se zastavi. Ukazatel nad tlacitkem blika. Po uzavieni
dvitek opét stisknéte tlagitko (.

Preruseni provozu

2krat stisknéte tlacitko nebo otevrete dvitka a jednou
stisknéte tlagitko [,



Udrzba a ¢isténi

Pri peclivé udrzbé a ddkladném ¢isténi zistane vase

mikrovinna trouba dlouho pékna a funkéni. Spravna udrzba Oblast

Cistici prostiedky

a Cisténi spotiebiCe jsou vysvétlené nize.

rostoru
A Nebezpedi zkratu! P

Prohluberi ve varném

Vihky hadr:
Pfes pohon oto¢ného talife nesmfi dov-
nitf spotfebic¢e vniknout voda.

Na ¢&isténi nikdy nepouZzivejte vysokotlaké nebo parni CistiCe.

A Nebezpeéi popaleni! krouzek

Otoc&ny talif a oto¢ny

Horky myci roztok:
Kdyz oto¢ny talif nasadite zpét, musi
spravné zaskocit.

Nikdy spotrebi¢ nedistéte ihned po vypnuti. Nechte spotiebic

vychladnout. Sklenéné tabule

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Cistici prostfedek na sklo:
Vydistéte hadrikem. NepouZivejte
Skrabku na sklo.

Spotfebi& nikdy neponofujte do vody ani nedistéte proudem Tésnéni
vody.

Aby nedoslo k poskozeni rlznych povrchl nespravnymi

Horky myci roztok:

Vycistéte hadrikem, nedrhnéte. K cisténi
nepouzivejte kovovou nebo sklenénou
Skrabku.

Cisticimi prostiedky, fidte se Udaji uvedenymi v tabulce.
Nepouzivejte
= agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky.

Povrch se mlze poskodit. Jestlize se takovy prostredek

dostane na Celni sténu spotrebice, okamzité ho smyjte
vodou.

m kovové nebo sklenéné Skrabky k ¢isténi skla na dvitkach
spotrebice.

m kovové nebo sklenéné Skrabky k Cisténi t&snéni.
m tvrdé draténky a houbicky.

Celni strana spotte-
bice z uslechtilé oceli

Horky myci roztok:

Vycistéte hadfikem a poté osuste méek-
kym hadrem. lhned odstrante vapenaté,
tukové, skrobové skvrny a skvrny od
bilku. Pod takovymi skvrnami se mlze
vytvofit koroze. U zékaznického servisu
nebo ve specializované prodejné Ize
obdrzet specidlni Cistici prostredky na
uslechtilou ocel. K &isténi nepouzivejte
Cistici prostfedek na sklo, kovovou nebo
sklenénou Skrabku.

Varny prostor

Nové houbové utérky pfed pouzitim ddkladné vymacheijte. T 0S .
z udlechtilé oceli

u Gistici prostfedky s vysokym obsahem alkoholu.

Cistici prostfedky

Pozor!

Pred ¢isténim vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfifice. Vnéjsi plochy spotiebice
a varny prostor Cistéte vihkym hadrem a Setrnym d&isticim
prostfedkem. Osuste Cistym hadrem.

Horky myci roztok nebo voda s octem:
Vydcistéte hadfikem a poté osuste mék-
kym hadrem. B

Pri silném znecisténi: Cistici prostfedek
na pecici trouby, pouzivejte pouze na
nerezova draténka. Nepouzivejte sprej
na pedici trouby ani jiné agresivni Cistici
prostfedky na pedici trouby &i abrazivni
prostfedky. Vhodné nejsou ani houbicky
s drsnym povrchem, draténky nebo jiné
CistiCe na hrnce. Tyto prostfedky mohou
poskrabat povrch. Vnitfni plochy nechte
dukladné oschnout.

Oblast Cistici prostiedky
Celni strana spotfe-  Horky myci roztok:
bice Vycistéte hadfikem a poté osuste mék-

kym hadrem. K cisténi nepouziveijte Cis-
tici prostfedek na sklo, kovovou nebo
sklenénou Skrabku.

Tabulka zavad

Jestlize se vyskytne zdvada, ¢asto se jedna jen o mali¢kost.
NeZ zavolate servis, pokuste se prosim pomoci tabulky
odstranit zavadu sami.

Pokud se vam néjaky pokrm nepodafi optimalné, podivejte se
do kapitoly Otestovali jsme pro vds v nasem kuchyriském
studiu. Naleznete tam velké mnozstvi tipl a upozornéni

k vafeni.

A Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&né. Opravu smi vykondvat
vyhradné technik zékaznického servisu vyskoleny nasi
spole¢nosti.

Pfi nékterych chybovych hldSenich muzete zavadu odstranit
sami.



Co délat v pfipadé poruchy?

Chybové hlaseni Mozna pficina

Odstranéni / pokyn

Spotrebi¢ nefunguje.

Zastréka neni zapojena do zasuvky.

Zapojte zastréku do zasuvky.

Vypadek elektrického proudu.

Zkontrolujte, zda sviti Zarovka v kuchyni.

Vadna pojistka.

Zkontrolujte pojistku spotrebice
v pojistkové skfifice, zda je v poradku.

Chybné obsluha

Vypnéte pojistku v pojistkové skfirice. Prib-
lizné za 10 sekund ji opét zapnéte.

Na ukazateli hodin sviti tfi nuly.

Vypadek elektrického proudu.

Znovu nastavte ¢as.

Spotiebi¢ neni v provozu. Na ukaza- Nedopatienim doslo k otogeni otocného volie. Stisknéte tladitko [=7.

teli je zobrazena doba trvani.

Po nastaveni jste nestiskli tlagitko [1.

Stisknéte tlagitko [+] nebo zruste nasta-
veni tlagitkem [=.

Mikrovinny ohfev nefunguje.

Dvitka nejsou UpIné zavriena.

Zkontrolujte, zda ve dvitkach nevadi zbytky
jidla nebo cizi téleso.

Nestiskli jste tladitko [,

Stisknéte tladitko [ed.

Jidla se ohfivaji pomaleji nez dosud. Byl nastaven pfili§ maly vykon mikrovinného

ohrevu.

Zvolte vy$si vykon mikrovinného ohfevu.

Do spotfebice bylo vlozeno vétsi mnozstvi nez

dosud.

Dvojndsobné mnozstvi - dvojndsobny ¢as.

Pokrmy byly chladnéjsi nez obvykle.

Pokrmy pribézné michejte nebo obracejte.

Otocny talif vydava skrabavé nebo

skiipavé zvuky. ného talite.

Spina nebo cizi t&leso v oblasti pohonu otod-

Vycistéte otocny krouzek a prohluberi ve
varném prostoru.

Mikrovinny ohfev se bez zjevného
dlvodu prerusi.

Porucha mikrovinného ohfevu.

Vyskytne-li se tato chyba opakované, kon-
taktujte zakaznicky servis.

Na ukazateli je zobrazené ,M*.

Spotfebi¢ se nachazi v pfedvadécim rezimu.

Cca 7 sekund drzte stisknuté tlacitko
a tlagitko [=.
Predvadéci rezim se deaktivuje.

Zakaznicky servis

Potfebuje-li vas spotfebi¢ opravu, obratte se na nas servis.
VZdy najdeme vhodné feSeni, abychom predesli zbyte¢nym
navstévam technikd.

Cislo E a ¢&islo FD

Pri telefonatu uvedte &iselné oznaceni vyrobku (E-Nr.) a vyrobni
¢islo (FD-Nr.), abychom vam mohli poskytnout kvalifikovanou
pomoc. Typovy §titek s Cisly naleznete - po otevfeni dvirek -
napravo. Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat,
muZete si Udaje svého spotiebice a telefonni ¢islo servisu
poznamenat zde.

C.E C.FD

Zakaznicky servis ©

Méjte na paméti, Ze navstéva servisniho technika nenf

v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zaruéni doby.
Kontaktni Gdaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu
zékaznickych servisU.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
Cz 251.095.546

Dulvétujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze oprava
bude provedena vyskolenymi servisnimi techniky, ktefi maji

k dispozici originalni nahradni dily pro vas spotfebic.

Tento spotiebi¢ splfiuje normu EN 55011, resp. CISPR 11. Je
to vyrobek skupiny 2, tfidy B.

Skupina 2 znamena, Ze se k ohfivani potravin pouziva
mikrovinny ohfev. Tfida B znamena, Ze spotfebi¢ je vhodny do
prostiedi domacnosti.

Technické udaje

Vstupni napéti AC 220 -230V, 50 Hz

Prikon 1450 W
Maximalni vykon 900 W
Frekvence mikrovinného 2 450 MHz
ohfevu

Jisténi 10 A

Rozméry (V x S x H)

- spotrebi¢ 382 mm x 594 mm x 388 mm

- vnitfek trouby 208 mm x 328 mm x 369 mm

Zkou$eno VDE ano

Znacka CE ano




Ekologicka likvidace

Obal zlikvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu Zivotniho
prostiedi.

Programova automatika

S programovou automatikou muaZete docela jednoduse
rozmrazovat potraviny a rychle a bez problém0 pripravovat
pokrmy. Zvolte program a zadejte hmotnost pokrmu.
Programova automatika provede optimalni nastaveni. Mdzete si
vybrat ze 7 programu.

Nastaveni programu
Pokud jste zvolili program, provedte nasledujicim zptsobem
nastaveni:

1. Stisknéte tlagitko [P) tolikrat, dokud se nezobrazi pozadované
¢islo programu.

2. Stisknéte tladitko [k,
Na ukazateli se rozsviti ,P" a zobrazi se navrzena hmotnost.

5 EE
alin

3. Oto¢nym voli¢em nastavte hmotnost pokrmu.
4, Stisknéte tladitko [,

sig

®

2 =
5 E @

(1]

ViditeIné se zacne odmérovat doba trvani nastavena pro
zvoleny program.

Uplynuti doby trvani

Zazni akusticky signal. Oteviete dvitka spotfebice nebo
stisknéte [, Znovu se zobrazi as.

Oprava

Dvakrét stisknéte tlacitko a znovu provedte nastaveni.

Zastaveni

Jednou stisknéte tlacitko == nebo otevrete dvitka spotrebice.
Provoz se zastavi. Ukazatel nad tlacitkem blik&. Po uzavreni
dvitek opét stisknéte tlagitko 1.

Preruseni provozu

2krat stisknéte tlacitko [+ nebo otevrete dvitka a jednou
stisknéte tladitko [,

10

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych zafizeni.

Upozornéni

= U nékterych programi zazni po urcité dobé zvukovy signal.
Oteviete dvirka spotfebice a pokrm zamichejte, resp. maso
nebo dribe? obratte. Po zavfeni znovu stisknéte tladitko [=.

u Cislo programu a hmotnost mizete zjistit pomoci [P), resp.
[]. Na ukazateli se na 3 sekundy zobrazi zji§tovana hodnota.

Rozmrazovani s programovou automatikou

Pomoci 4 rozmrazovacich programd mlzete rozmrazovat
maso, drdbez a chléb.

Upozornéni
= Priprava potravin
PouZivejte potraviny, které byly zmrazeny a uchovavany v co
nejplossich porcich pfi-18 °C.
Potraviny ur¢ené k rozmrazeni zasadné vyjméte z obalu
a zvazte je. Hmotnost potfebujete k nastaveni programu.

Pfi rozmrazovani masa a dribeze vznika tekutina. Tu pfi
obraceni masa odstrarite a v zadném pfipadé znovu
nepouzivejte - nesmi ani pfijit do styku s jinymi potravinami.
Nadoby

Potraviny poloZte na mélkou nadobu vhodnou pro mikrovinny
ohrev, napr sklenény nebo porcelanovy talif, a nepfiklapéjte
pokli¢kou.

Doba odstati

Rozmrazené potraviny by se mély kv(li vyrovnani teploty
nechat jesté 10 az 30 minut odstat. Velké kusy masa
potiebuji del$i dobu odstati nez malé. Ploché kusy a mleté
maso byste méli pfed odstatim od sebe oddélit.

Potom muZete potraviny déle zpracovavat, i kdyZz silné kusy
masa mohou byt uprostied jesté zmrzlé. U dribeze mlzete
nyni vyjmout vnitfnosti.

Akusticky signal

U nékterych programi zazni po urcité dobé akusticky signal.
Otevrete dvitka spotiebi¢e a pokrm rozdélte na mensi ¢asti,
resp. maso nebo dribez obratte. Po zavieni stisknéte tladitko
start.

C. programu Hmotnostni rozmezi
v kg
Rozmrazovani
P01 mleté maso 0,20-1,00
P02 kousky masa 0,20-1,00
P 03 kute, ¢asti kufete  0,40-1,80
P 04 chléb 0,20-1,00

Vafeni s programovou automatikou

Pomoci 3 programt vatreni mazete vafit ryZi, brambory nebo

zeleninu.

Upozornéni

= Nadoby
Potraviny varte zdsadné v nadobach vhodnych pro
mikrovinny ohfev s pokli¢kou. Pro ryZi je potfeba pouZzit
velkou, vysokou nadobu.



= Ptiprava potravin
Potraviny zvazte. Hmotnost potfebujete k nastaveni
programu.
Ryze:

Nepouzivejte ryzi ve varnych saccich. K ryzi pridejte potfebné

mnozZstvi vody podle tdaji vyrobce na obalu. Normalné se
pfidava dvojnasobné az trojnasobné mnozstvi vzhledem

k hmotnosti ryze.

Brambory:

P¥i vafeni loupanych brambor nakrajejte syrové brambory na

malé, stejnomérné kousky. Na 100 g brambor pridejte jednu
polévkovou IZici vody a trochu soli.

Cerstva zelenina:

Zvazte Cerstvou, ocisténou zeleninu. Zeleninu rozkrajejte na
malé, stejné velké kousky. Na 100 g zeleniny pridejte jednu
polévkovou IZici vody.

» Akusticky signal
V pribéhu programu zazni po jisté dobé akusticky signal.
Potraviny zamicheijte.

= Doba odstati
Po skoncéeni programu potraviny jesté jednou zamichejte.
Kvali vyrovnéni teploty by se mély nechat jesté 5 az 10 minut
odstat.
Vysledky vareni zavisi na kvalité a sloZeni potravin.

¢. programu Hmotnostni rozmezi

v kg
Vaieni
P 05 ryze 0,05-0,2
P 06 brambory 0,15-1,0
P 07 zelenina 0,15-1,0

Otestovali jsme pro vas v nasem kuchynském studiu

Zde naleznete vybér pokrmu a pro né vhodna nastaveni.
UkaZzeme vam, ktery vykon mikrovinného ohfevu je
nejvhodnéjsi pro vas pokrm. Dostanete od nas tipy k nadobam
a k pripravé pokrmd.

Upozornéni k tabulkam

V nasledujicich tabulkdch jsou uvedeny ¢etné moznosti

a hodnoty nastaveni mikrovinné trouby.

Casové tdaje v tabulkdch jsou orientaéni hodnoty. Zavisi na
nadobé, kvalité, teploté a vlastnostech potravin.

V tabulkdach jsou ¢asto uvedena ¢asova rozmezi. Nastavte
nejprve krat$i dobu a v pfipadé potieby ji prodluzte.

Muze se stat, ze mate jina mnozstvi, nez jsou uvedena

v tabulkach. Pro to plati zakladni pravidlo:

Dvojndasobné mnozstvi - téméf dvojnasobna doba trvani,
poloviéni mnozZstvi - poloviéni doba trvani.

Nadobu vzdy pokladejte na otocny talit.

Rozmrazovani

Upozornéni

m Zmrazené potraviny polozte na oto¢ny talif v nepfiklopené
nadobg.

= Choulostivé ¢asti, jako napf. stehna nebo kfidylka kufete
nebo tucné okrajové Casti pecené, mizete zakryt malymi
kousky alobalu. Alobal se nesmi dotykat stén pedici trouby.
Po uplynuti poloviny doby rozmrazovani mdzete alobal
sejmout.

= P¥i rozmrazovani masa a dribeze vznika tekutina. Tu pfi
obraceni masa odstrarite a v zadném pfipadé znovu
nepouzivejte - nesmi ani pfijit do styku s jinymi potravinami.

= Pokrmy béhem rozmrazovani jednou az dvakrat obratte,
popf. zamichejte. Velké kusy byste méli obratit vicekrat.

= Rozmrazené potraviny nechte jesté 10 az 20 minut odstat za
pokojové teploty, aby se vyrovnala teplota. U dribeZe mizete
poté vyjmout vnitfnosti. Maso muzete déle zpracovavat, i kdyz
jeho mala ¢ast uprostred jesté neni zcela rozmrazena.

Rozmrazovani Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu ve W, Poznamky
doba trvani v min
Maso vcelku - hovézi, teleci nebo 800 g 180 W, 15 min + 90 W, 10-20 min -
veproveé (s kosti nebo bez kosti) 1 kg 180 W, 20 min + 90 W, 15-25 min
1,5 kg 180 W, 30 min + 90 W, 20-30 min
Maso na kousky nebo na platky - 200 g 180 W, 2 min + 90 W, 4-6 min P¥i michani od sebe oddélte rozmra-
hovézi, teleci nebo veprové 500 g 180 W, 5 min + 90 W, 5-10 min zené Casti.
800 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
Smés mletého masa 200 g 90 W, 10 min erwra;ovgat pokyd moir]g naplocho. )
500 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min lr\lﬂil;?)h\lj;?r;é?gmheﬂe, jiz rozmrazené
800 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-20 min
DrlibeZ nebo ¢asti dribeze 600 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min -
1,2 kg 180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
Rybi filé, rybi podkovy nebo platky 400 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min Rozmrazené ¢asti od sebe oddélte.
Zelenina, napf. hrach 300 g 180 W, 10-15 min -
Ovoce, napf. maliny 300 g 180 W, 7-10 min Pribézné opatrné zamichejte, rozmra-
500 g 180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min zené Casti od sebe oddélte.
Rozpousténi masla 125 ¢ 180 W, 1 min + 90 W, 2-3 min Zcela odstrarite obal.
250 g 180 W, 1 min + 90 W, 3-4 min
Cely chléb 500 g 180 W, 6 min + 90 W, 5-10 min -

1 kg

180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min



Rozmrazovani Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu ve W, Poznamky
doba trvani v min
Kolag, suchy, napt. treny kolac 500 g 90 W, 10-15 min Jen kolace bez polevy, Slehacky nebo
750 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min krému, kolace oddélujte od sebe.

Kolag, stavnaty, napf. ovocny kola¢, 500 g

180 W, 5 min + 90 W, 15-20 min

Jen kolace bez polevy, Slehacky nebo

tvarohovy kola¢ 750 g

180 W, 7 min + 90 W, 15-20 min

Zelatiny.

Rozmrazovani, ohfivani nebo vareni
hlubokozmrazenych pokrmu

Upozornéni

= Hotovy pokrm vyjméte z obalu. V nadobé vhodné pro
mikrovinny ohfev se ohfeje rychleji a stejnomérnéji.
Jednotlivé slozky pokrm( se mohou ohfivat rizné rychle.

u PloSe rozprostfené pokrmy se vafi rychleji nez navrené.

Snazte se proto pokrm v nadobé co nejvice rozprostfit.
Potraviny by se nemély na sebe vrsit.

m Pokrmy vZdy pfiklopte. Pokud nemate na svou nadobu
vhodnou pokli¢ku, priklopte nadobu talifem nebo ji zakryjte
specidlni flii pro mikrovinny ohfev.

m Pokrmy by se mély béhem ohfevu 2 az 3krat zamichat, resp.
obratit.

= Po ohtéati nechte potraviny kvlli vyrovnani teploty jesté 2 az
5 minut odpogivat.

m PFi vyjimani nddoby pouZivejte vzdy chhapku nebo utérku.

= Vlastni chut pokrm( zUstéava do znac¢né miry zachovana. Sul
a koreni proto postaci pouZzivat stfidmé.

Rozmrazovani, ohtivani nebo vafeni Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu  Poznamky

hlubokozmrazenych pokrmu ve W, doba trvani v min

Menu, pokrm na talifi, hotovy pokrm 300-400 g 600 W, 8-11- min -

(2-3 slozky)

Polévka 400 g 600 W, 8-10 min -

Eintopfy 500 g 600 W, 10-13 min -

Platky nebo kousky masa v omacce, 500 g 600 W, 12-17 min Pri michani oddélujte kousky masa od

napf. gulas sebe.

Ryby, napf. filety 400 g 600 W, 10-15 min Event. pfidejte vodu, citronovou $tavu

nebo vino.

Nakypy, napf. lasagne, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 min -

Prilohy, napr. ryze, téstoviny 250 g 600 W, 2-5 min Pridejte trochu tekutiny.
500 g 600 W, 8-10 min

Zelenina, napf. hrach, brokolice, mrkev 300 g 600 W, 8-10 min Do nadoby pfidejte vodu, aby bylo
600 g 600 W, 14-17 min zakryté dno.

Smetanovy $penat 450 g 600 W, 11-16 min Varte bez pridani vody.

Ohfivani pokrmu

A Nebezpeci opareni!

Pfi ohfivani kapalin mize dochdzet k utajenému varu. Pri
utajeném varu dosahne tekutina teploty varu, aniz dochazi

k vystupovani typickych bublin. Jiz pfi sebemensim otfesu
nadoby mlze horka tekutina zacit nahle prudce bublat

a vystiiknout. PFi ohfivani tekutiny vioZte vzdy do nadoby IZici.
Zabranite tim utajenému varu.

Pozor!

Kov - napt. IZice ve sklenici - musi byt vzdalen nejméné 2 cm

od stény trouby a dvitek. Jiskfeni by mohlo znicit vnitfni sklo

dvefi.

Upozornéni

m Hotovy pokrm vyjméte z obalu. V nadobé vhodné
k mikrovinnému ohfevu se ohfeje rychleji a stejnomeérngji.
Jednotlivé slozky pokrmd se mohou ohfivat réizné rychle.

u Pokrmy vzdy priklopte. Pokud nemate na svou nadobu
vhodnou pokli¢ku, pfiklopte nadobu talifem nebo ji zakryjte
specialni folii pro mikrovinny ohtev.

u Pokrmy by se mély béhem ohfevu dvakrat az trikrat zamichat,
popr. obratit. Kontrolujte teplotu.

= Po ohtéati nechte potraviny kvlli vyrovnani teploty jesté 2 az
5 minut odpodivat.

m PFi vyjimani nadoby pouzivejte vzdy chiiapku nebo utérku.

Ohfivani pokrmu

Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu

Poznamky

ve W, doba trvani v min

Menu, pokrm na talifi, hotovy
pokrm (2-3 slozky)

350-500 g 600 W, 4-8 min

Do sklenice vlozte Izici, alkoholické napoje nepre-

hrivejte; pribézné kontrolujte.

Népoje 150 ml 900 W, 1-2 min
300 ml 900 W, 3-3 min
500 ml 900 W, 3-4 min



Ohfivani pokrmu

Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu

ve W, doba trvani v min

Poznamky

Kojenecka strava, napf. kojenecké 50 ml 360 W, cca 2 min Bez dudliku nebo vi¢ka. Po ohtati vzdy dobre pro-
lahve na mléko 100 mi 360 W, cca 1 min tfepejte. Bezpodminecné zkontrolujte teplotu!
200 ml 360 W, 172 min
Polévka, 1 édlek 200 g 600 W, 2-3 min -
Polévka, 2 §élky 400 g 600 W, 4-5 min -
Maso v omacce 500 g 600 W, 8-11 min QOddélujte od sebe platky masa.
Eintopf 400 g 600 W, 6-8 min -
800 g 600 W, 8-11 min -
Zelenina, 1 porce 150 g 600 W, 2-3 min Pridejte trochu tekutiny.
Zelenina, 2 porce 300 g 600 W, 3-5 min

Vareni pokrma

Upozornéni

u PloSe rozprostiené pokrmy se vari rychleji nez navrsené.
Snazte se proto pokrm v nddobé co nejvice rozprostfit.

Potraviny by se nemély na sebe vrsit.

m Pokrmy vafte v pfiklopené nadobé. Pokud nemate na svou
nadobu vhodnou pokli¢ku, pfiklopte nadobu talifem nebo ji
zakryjte specialni folii pro mikrovinny ohfev.

m Vlastni chut pokrmu zlstédva do zna¢né miry zachovana. Sul
a koreni proto postaci pouzivat stfidme.

= Po uvafeni nechte potraviny kvdli vyrovnani teploty jesté 2 az
5 minut odpocivat.

m Pi vyjimani nadoby pouzivejte vzdy chriapku nebo utérku.

Vareni pokrmt

Hmotnost Vykon mikrovinného ohievu ve Poznamky

W, doba trvani v min

Sekana 750 g 600 W, 20-25 min Varte nepriklopené.
Cerstvé kufe veelku, bez vnitfnosti 1,2 kg 600 W, 25-30 min Po uplynuti poloviny doby obratte.
Zelenina, Cerstva 250 g 600 W, 5-10 min Zeleninu nakrajejte na stejné velké kousky;
500 g 600 W. 10-15 min na kazdych 100 g zeleniny pfidejte 1 az
! 2 polévkové Izice vody;
priibézné zamichejte.
Brambory 2509 600 W, 8-10 min Brambory nakrajejte na stejné velké kousky;
500 g 600 W. 11-14 min na kazdych 100 g 1 pridejte 2 polévkové Izice
! vody;
750 g 600 W, 15-22 min priibézné zamichejte.
Ryze 125¢g 600 W, 5-7 min + Pridejte dvojnasobné mnozstvi tekutiny.
180 W, 12-15 min
250 g 600 W, 6-8 min +
180 W, 15-18 min
Sladké pokrmy, napf. pudink 500 ml 600 W, 6-8 min Pudink pribézné 2 az 3krat zamichejte metlic-
(instantni) kou na snih.
Ovoce, kompot 500 g 600 W, 9-12 min -

Tipy pro mikrovinny ohfev

Nenasli jste pro pfipravované mnozstvi pokrmu tdaj

o nastaveni.

Prodluzte nebo zkratte dobu vafeni podle nasledujicino pravidla:

Dvojnasobné mnozstvi = témér dvojnasobna doba.
Poloviéni mnoZstvi = poloviéni doba.

Pokrm je prili§ vysuseny.

Pristé nastavte krats$i dobu vareni nebo zvolte nizsi vykon mikrovin-
ného ohfevu. Pokrm pfiklopte a pfidejte vice tekutiny.

Pokrm neni po uplynuti doby trvani jesté rozmrazeny, teply

nebo uvareny.

del$i dobu.

Nastavte del§i dobu trvani. Vétsi mnozstvi a vyssi pokrmy vyzaduiji

Pokrm je po uplynuti doby vareni na okraji prehraty, uprostied

ale jes$té neni hotovy.

dobu trvani.

Béhem vareni pokrm zamichejte a pfisté zvolte nizsi vykon a delsi

DriibeZ nebo maso je po rozmrazovani na povrchu uvarené,

uprostred ale je$té neni ani rozmrazené.

Pristé zvolte nizsi vykon mikrovinného ohfevu. V pfipadé vétsiho

mnoZzstvi rozmrazovany pokrm nékolikrét obratte.

Kondenzovana voda

Na okénku dvifek, vnitfnich sténach a dné se mlze vytvaret
kondenzovana voda. Nejedna se o zavadu. Funkce mikrovinné
trouby tim neni ovlivnéna. Po vafeni kondenzovanou vodu

utfete.



Zkusebni pokrmy podle EN 60705

Kvalita a funkce mikrovinnych spotfebicu je prezkuSovana
zkugebnimi Ustavy na zakladé téchto pokrm.

Podle normy EN 60705, IEC 60705, resp. DIN 44547
a EN 60350 (2009)

Vareni a rozmrazovani pomoci mikrovinného ohievu

Vareni pomoci mikrovinného ohievu

Pokrm Vykon mikrovinného ohievu ve W, doba trvani Upozornéni

vV min
Vaje¢né mléko, 180 W, 25-30 min + 90 W, 20-25 min Pyrexovou formu 20 x 17 cm postavte na otocny talif.
565 g
Piskot 600 W, 8-10 min Pyrexovou formu @ 22 cm postavte na otocny talif.
Sekana 600 W, 20-25 min Pyrexovou formu postavte na otocny talif.

Rozmrazovani pomoci mikrovinného ohfevu

Pokrm Vykon mikrovinného ohievu ve W, doba trvani Upozornéni
v min
Maso 180 W, 5-7 min + 90 W, 10-15 min Pyrexovou formu @ 22 cm postavte na otocny tali.
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Seznam autorizovanych servist je k dispozici na www.siemens-home.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



POZOR!

MIKRO\{LNNA ENERGIA
NEODSTRANUJTE TENTO KRYT!

Opravu moze vykondvat len odborny servis.

(Toto upozornenie vystrihnite a nalepte na zadnu stranu mikrovinnej rary.)

Navod na obsluhu

HF 24M564
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A\ Doélezité bezpe¢nostné pokyny

Tento navod si starostlivo preditajte. Len
potom moZete spotrebi¢ obsluhovat
bezpedéne a spravne. Navod na pouzivanie
a montazny navod si odlozte na neskorSie
pouzitie alebo pre nasledujuceho vlastnika
spotrebica.

Tento spotrebi¢ je urCeny len na
zabudovanie. Dodrziavajte Specialny navod
na montaz.

Po vybaleni spotrebi& preskusajte. Pokial
vznikli Skody pri transporte, spotrebi¢
nepripajajte.

SpotfebiCe bez zastrCky smi zapojovat
pouze opravnény odbornik. Pokud je
spotrebi¢ nespravné zapojeny, nemate

v pfipadé Skody narok na zaruku.

Tento spotrebi¢ je ureny len na pouzivanie
v domacnosti a v zodpovedajicom
prostredi domacnosti. Spotrebi¢ pouzivajte
vyhradne na pripravu pokrmov a napojov.
Spotrebi¢ nenechavajte poCas prevadzky
bez dozoru.Spotrebi¢ pouzivajte len

v uzavretych priestoroch.

Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi

2

schopnostami, nedostatkom skusenosti Gi
vedomosti mozu tento spotrebi¢ pouzivat
len pod dozorom alebo po pouceni

0 bezpe&nom pouzivani spotrebica

a 0 nebezpecenstvach, ktoré pri jeho
pouzivani vznikaju.

Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali so
spotrebi¢om. Cistenie a pouzivatelsku
udrZzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

Prislusenstvo zasurite vzdy spravne do
varného priestoru. Pozri opis prislugenstva
v navode na pouzivanie.

Nebezpecenstvo poziaru!

= Horlavé predmety uloZzené vo varnom
priestore sa moézu zapalif. Vo varnom
priestore nikdy neukladajte horlavé
predmety. Ak sa vspotrebici vyskytne dym,
nikdy neotvarajte jeho dvierka. Vypnite
spotrebi¢ avytiahnite sietovi zastréku
alebo vypnite poistku vpoistkovej skrinke.

= Pouzitie spotrebica, ktoré nie je v sulade
s uréenim, je nebezpecné a mbze
sposobit Skody.
Nie je pripustné susenie pokrmov alebo
odevov, zohrievanie papuc, vankusikov



s obilnymi alebo inymi zrnkami, handier na
Cistenie, vihkych odevov a podobne.

ESte po niekolkych hodinach sa mézu
napriklad zohriate papuce alebo
vankusiky so zrnkami alebo obilim
vznietit.Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne na
pripravu pokrmov a napojov.

Potraviny sa mdZu vznietit. Potraviny nikdy
nezohrievajte v obaloch udrziavajlcich
teplo.

Potraviny v nadobach z plastu, papiera
alebo inych horfavych materialov nikdy
nezohrievajte bez dohfadu.

Nikdy nenastavujte prili§ vysoky
mikrovinny vykon ani prili§ dlhy ¢as
mikrovinného ohrevu. Riadte sa udajmi
uvedenymi v tomto navode na pouzivanie.
Potraviny nikdy nesuste v mikrovinnej rure.
Potraviny s nizkym obsahom vody, ako
napr. chlieb, nikdy nerozmrazujte ani
nezohrievajte prilis dlho alebo na prili§
vysokom vykone.

= Olej sa mo6ze zapalit. V mikrovinnej rure
nikdy nezohrievajte samotny olej.

Nebezpecéenstvo vybuchu!

Tekutiny alebo iné potraviny v tesne
uzavretych nadobach mozu explodovat.
Tekutiny alebo iné potraviny v tesne
uzavretych nadobach nikdy nezohrievajte.

Nebezpeéenstvo tazkého poskodenia
zdravia!

= Pri nedostato¢nom cisteni sa méze povrch
spotrebic¢a poskodit. M6zZe unikat
mikrovinna energia. Spotrebi¢ pravidelne
Cistite a zvysSky potravy hned odstrante.
Varny priestor, tesnenie dvierok, dvierka
a ostenie dvierok udrZiavajte vzdy
v Cistote; pozri kapitolu Udrzba a Cistenie.

= Cez posSkodené dvierka varného priestoru
alebo tesnenie dvierok méze unikat
mikrovinna energia. Nikdy nepouzivajte
spotrebi¢, ak su poskodené dvierka
varného priestoru alebo tesnenie dvierok.
Zavolajte servis.

= 7o spotrebiCov bez krytu unika mikrovinna
energia. Nikdy neodstranujte kryt.
V pripade prac udrzby a oprav zavolajte
servis.

Nebezpecenstvo elektrického vyboja!

= Je nebezpecéné vykonavat neodborné
opravy. Opravy a vymeny chybnych
privodnych kéblov smie vykonavat len
nalezite pouceny pracovnik zakaznickeho
servisu. Ak je spotrebi¢ poskodeny,
vytiahnite zastrCku z elektrickej siete alebo

vypnite prislusny isti¢ v poistkovej skrinke.
Obratte sa na odborny autorizovany
servis.

= Na horucich Castiach sa mdZe roztavit
izolacia kablov elektrickych spotrebicov.
Zabrante, aby sa privodné kable
elektrickych spotrebiCov dostali do styku
s horucimi ¢astami spotrebica.

= Pokial by do spotrebi¢a vnikla vihkost,
mohlo by to mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy ani parny distic.

= Vadny spotfebi¢ mize zplsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotfebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skiifice. Zavolejte servis.

= Spotrebi¢ pracuje s vysokym napatim.
Nikdy neodstranujte kryt.

Nebezpecenstvo popalenia!

= PrisluSenstvo alebo riad sa velmi zohreje.
Horuci riad aprislusenstvo vzdy vyberajte
zvarného priestoru pomocou kuchynskej
chriapky.

= Alkoholové vypary sa mdzu vo varnom
priestore vznietit. Nikdy nepouZivajte na
pripravu jedal velké mnozstvo napojov
svysokym percentom alkoholu. Pouzite len
malé mnozstvo napojov svysokym
percentom alkoholu. Opatrne otvorte
dvierka spotrebica.

Potraviny s pevnou Supkou alebo kozkou
mdbzu pocas zohrievania, ale este aj po
zohriati vybusnym spésobom prasknut.
Nikdy nevarte vajcia alebo nezohrievajte
vajcia uvarené natvrdo v Skrupinke. Nikdy
nevarte zivocichy s ulitou a kérovce. Pri
priprave volského oka alebo vajec do skla
musite najprv prepichnut zltok. V pripade
potravin s tvrdou Supkou alebo kozou, ako
sU napr. jablkd, paradajky, zemiaky alebo
parky, mdze Supka prasknut. Supku, resp.
kozu pred zohrievanim prepichnite.

Teplo sa v dojéenskej vyzive nerozdeli
rovnomerne. Dojensku vyzivu nikdy
nezohrievajte v uzavretych nadobach.
VZdy odstrante vieCko alebo cumel. Po
zohriati ju dokladne premieSajte alebo
pretraste. Pred kimenim dietata
skontrolujte teplotu.

= Zohriate jedla odovzdavaju teplo. Riad sa
moze rozhordcit. Riad a prislusenstvo



vzdy vyberajte z varného priestoru
pomocou kuchynskej chhiapky.

=V pripade potravin uzavretych vo
vzduchotesnom obale méze obal
prasknut. Riadte sa vzdy pokynmi vyrobcu
uvedenymi na obale. Jedla vyberajte
z varného priestoru vzdy pomocou
chhapky.

Nebezpecenstvo obarenia!

= Po otvoreni dvierok spotrebi¢a méze zrary
vystlpit hortca para. Opatrne otvorte

dvierka spotrebica. Zabrarnte pristupu deti.

= Pri zohrievani tekutin méze dojst
k utajenému varu. To znamena, Ze
tekutina dosiahne teplotu varu bez toho,
ze by doslo k vystupovaniu typickych
bublin. Uz pri malom otrase nadoby méze
horuca tekutina nahle prudko vykypiet
a rozstreknut sa. Pri zohrievani do nadoby
vlozte vzdy lyzi¢ku. Predidete tak
utajenému varu.

Nebezpecenstvo poranenia!

= Poskriabané sklo dvierok spotrebi¢a moze
prasknut. Nepouzivajte Skrabky na sklo,
ostré alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

= Nevhodnd nadoba mdZe prasknut. Riad
z porcelanu a keramiky méze mat jemné

Montaz a zapojenie

Tento spotrebic je ur¢eny len na pouZivanie v domacnosti.
Tento spotrebi¢ je uréeny len na zabudovanie.

Riadte sa $pecidlnym montaznym navodom.

Spotrebi¢ je pripraveny na zapojenie do siete a smie sa pripojit
len do zasuvky s ochrannym kontaktom instalovanej podla
predpisov. Istenie musi byt 10-ampérové (automat L alebo B).
Sietové napatie musi zodpovedat napéatiu uvedenému na
typovom $titku.

Prelozenie zasuvky alebo vymenu napdjacieho vedenia smie
vykonat len odbornik elektroinstalatér. Ak po montazi
spotrebi¢a zasuvka nie je dostupnd, na strane inStalacie je
nutné pouzit isti¢ vSetkych pdlov so vzdialenostou medzi
kontaktmi minimalne 3 mm.

Multizasuvky, zasuvkové listy a predlzovacie $nury sa nesmu
pouzivat. Pri pretazeni vznika riziko poziaru.

dierky v rukovatiach a pokrievkach. Za
tymito dierkami sa nachadza dutina. Ak do
dutiny prenikne vihkost, nadoba méze
prasknut. Pouzivajte len riad vhodny na
pouzitie v mikrovinnej rure.

Pric¢iny skod
Pozor!

= Silno znecistené tesnenie: Ak je tesnenie silno znecistené,
dvierka spotrebi¢a sa pri prevadzke uz spravne nezatvaraju.
Susedné hrany kuchynskej linky sa mézu poskodit. Tesnenie
udrZiavajte vzdy v Cistote.

m Prevadzka mikrovinnej riry bez vloZenych potravin:
Prevadzka spotrebica bez vlozeného jedla vedie
k pretazeniu. Spotrebi¢ nikdy nezapinajte, ked vo varnom
priestore nie je vlozené jedlo. Vynimkou je kratky test riadu,
pozri kapitolu Mikrovinnad rura, riad.

= Pukance do mikrovinnej rary: Nikdy nenastavujte prili§ vysoky
mikrovinny vykon. PouZite maximalny vykon 600 W. Vrecko
s pukancami poloZte vzdy na skleneny tanier. Sklo méze pri
pretazeni prasknut.

u Dajte pozor, aby sa cez pohon otoéného taniera nedostala
dovnutra spotrebi¢a vykypena tekutina. Proces dusenia
sledujte. Najprv pouZite kratsi ¢as dusenia a v pripade
potreby ho predizte.

= Mikrovinnu rdru nikdy nepouzivajte bez nasadeného
otoéného taniera.



Ovladaci panel

Tu vidite prehlad ovladacieho panelu. V zavislosti od typu
spotrebi¢a su v niektorych detailoch mozné odchylky.

2
3
a 4

1 Ukazovatel
Casu a Gasu trvania

2 Otocny voli¢
na nastavenie ¢asu a ¢asu trvania alebo na nastave-
nie programovej automatiky

3 Tlacidla

4 Otvaranie dvierok

Tlacidla Pouzitie

SluZi na spustenie prevadzky rury
SluZi na nastavovanie ¢asu

Sluzi na zastavenie prevadzky riry
90 Vyber vykonu mikrovinnej rury 90 W
180 Viyber vykonu mikrovinnej rdry 180 W
360 Vyber vykonu mikrovinnej rury 360 W
600 Vyber vykonu mikrovinnej riry 600 W
900 Viyber vykonu mikrovinnej rdry 900 W
Vyber kilogramov pri programoch

P Volba programovej automatiky

™ Volba funkcie Memory

Otocny voli¢
Oto¢nym voliGom mozete zmenit v8etky navrhované
a nastavovacie hodnoty.

Otocny voli¢ je zatlacaci. Otoc¢ny voli¢ mozno zasunut a vysunut
stlagenim.

Prislusenstvo
Otoény tanier
Otoény tanier sa nasadzuje takto:

1.Kruh s kolieskami a poloZte do priehlbne mikrovinnej rary.

2. Otocny tanier b nechajte zapadnut do nahonu ¢ v strede dna
mikrovinnej rury.

 ———¢

Upozornenie: Spotrebi¢ pouZivajte len s nasadenym otocnym
tanierom. Davajte pozor na to, aby otocny tanier spravne
zapadol. Otocny tanier sa m6ze otacat dolava alebo doprava.

Osobitné prislusenstvo

Osobitné prislugenstvo si moézete kipit v zakaznickom servise
alebo v Specializovanych predajniach. Uvedte, prosim, ¢islo
HZ. Rozsiahlu ponuku najdete v nasich prospektoch alebo na
internete. Dostupnost a moZnosti online objednavky osobitného
prislusenstva je v réznych krajinach rozdielna. Nahliadnite do
predajnych podkladov.

Néadoba na varenie v pare Hz 86 D 000




Pred prvym pouzitim

Tu sa dozviete, Co musite urobit, prv nez zacnete prvy raz
pripravovat jedlo vo svojom spotrebici. Predtym si precitajte
kapitolu Bezpec&nostné pokyny.

Nastavenie ¢asu

Po pripojeni spotrebi¢a alebo po vypadku elektrickej energie
svietia na ukazovateli tri nuly.
1. Stlagte tlagidlo [@).
Na ukazovateli sa zobrazi {Z:{h a kontrolka nad tlagidlom
sa rozsvieti.

2. Oto¢nym voli¢om nastavte ¢as.
3.Znova stlacte tlagidlo [@].

Mikrovinny ohrev

Mikroviny sa v potravindch zmenia na teplo. Tu najdete
informécie o riade a mozete sa docitat o nastaveniach
mikrovinnej rury.

Upozornenie: V kapitole Testované pre vds v nasom
kuchynskom Studiu néjdete priklady na rozmrazovanie,
zohrievanie a dusenie s mikrovinnym ohrevom.

VyskusSajte si mikrovinnd rdru hned. Uvarte si napriklad $alku
vody na ¢aj.

Vezmite si velku Salku bez zlatej alebo striebornej dekoracie
a vlozte do nej kdvovu lyZicku. Postavte $alku s vodou na
otoc¢ny tanier.

1. Stlacte tlacidlo 900 W.
2.Otoénym voli¢om nastavte {:30 min.
3.Stlacte tlagidlo [

Po 1 minute 30 sekundach zaznie zvukovy signal. Voda na ¢aj
je horuca.

Kym budete pit ¢aj, precitajte si eSte raz bezpe¢nostné

informacie na zaciatku ndvodu na pouzivanie. Su velmi délezité.

Pokyny tykajuce sa riadu

Vhodny riad

Vhodny je riad odolny voci vysokym teplotdm zo skla, sklenej
keramiky, porcelanu, keramiky alebo tepelne odolného plastu.

MbZete pouZivat aj servirovaci riad. Nebudete tak musiet
prekladat jedlo. Riad so zlatym alebo striebornym dekdérom
pouZite, len ak vyrobca zarucuje, Ze je vhodny do mikrovinnej
rdry.

Nevhodny riad

Kovovy riad je nevhodny. Kov neprepusta mikroviny. Jedla
v zakrytom kovovom riade zostanu studené.

Pozor!

Iskrenie: Kov, napr. lyzi¢ka v pohari, musi byt vzdialeny od stien
rdry na pecenie a vnutornej strany dvierok aspon 2 cm. Iskry by
mohli poskodit vnutorné sklo dvierok.

Test riadu
Mikrovinnu ridru nikdy nezapinajte, ak v nej nie je potravina.
Jedinou vynimkou je nasledovny test riadu.

Ak si nie ste isti, Ci je riad vhodny do mikrovinnej rury, vykonajte
nasledovny test:

Aktudlny Cas je nastaveny.

Potlaéenie ¢asu

Stlacte tlacidlo [ a potom tlagidlo [,

Displej je tmavy.

Opétovné nastavenie ¢asu

Stlagte tlagidlo [@).

Na displeji sa zobrazi ¢as i2:0{]. Potom vykonajte nastavenie,
ako je opisané v bode 2 a 3.

Zmena ¢asu, napr. z letného na zimny

Vykonajte nastavenie, ako je opisané v bodoch 1 az 3.

1. Prazdnu nadobu postavte do spotrebi¢a na Y2 az 1 minutu pri
maximalnom vykone.

2. Medzitym skontrolujte teplotu.
Riad by mal zostat studeny alebo viazny.
Ak sa rozhoruci alebo ak vzniknu iskry, je nevhodny.

Vykony mikrovinnej rury

Vykon mikrovinnej hodi sa na

rary

90 W rozmrazovanie chulostivych potravin

180 W rozmrazovanie a dalSie pecenie

360 W pecenie masa a na ohrievanie chulosti-
vych pokrmov

600 W ohrievanie a dusenie jedal

900 W ohrievanie tekutin

Upozornenie: Vykon mikrovinného ohrevu 900 W mozno
nastavit na 30 minut, 600 W na 1 hodinu, ostatné vykony na
1 hodinu a 39 minut.

Nastavenie mikrovinného ohrevu

Napriklad vykon mikrovinného ohrevu 600 W, 5 minut

1. Stlacte pozadovany vykon mikrovinného ohrevu.
Kontrolka nad tlacidlom svieti.

2. Oto¢nym voli¢om nastavte Cas trvania.

F @

3.Stlacte tlacidlo [,
Cas trvania na displeji viditelne plynie.
Cas trvania uplynul

Zaznie akusticky signdl. Otvorte dvierka spotrebica alebo
stladte [=. Znovu sa zobrazi denny &as.



Zmena €asu trvania

Kedykolvek je moznda. Oto¢nym voli¢om zmerite Cas trvania
ohrevu.

Zastavenie

Stlacte jedenkrat tlacidlo [=#] alebo otvorte dvierka spotrebica.
Prevédzka sa zastavi.Ukazovatel nad tlacidlom [= blika.Po
zatvoreni znova stladte tlagidlo .

Prerusenie prevadzky

Stlacte tlacidlo || 2-krat alebo otvorte dvierka a raz stlacte
jedenkrat tlagidlo [+].

Upozornenie: MoZete tiez najprv nastavit ¢as trvania a potom
vykon mikrovinného ohrevu.

Funkcia Memory

Pomocou funkcie Memory méZzete ulozit nastavenie jedla
a kedykolvek ho znova vyvolat.

Ukladanie programu do paméate ma vyznam vtedy, ked dané
jedlo pripravujete zvlast ¢asto.

Ulozenie do pamate
Priklad: 360 W, 25 minut

1. Stlagte tladidlo (M.
Indikacné svetlo nad tlacidlom svieti.

2. Stlacte pozadovany vykon mikrovinného ohrevu.
Indikacné svetlo nad tlacidlom svieti a na ukazovateli sa
objavi 1:00 min.

3.Oto¢nym voliGom nastavte ¢as trvania.

k

=] (&) (]
=l 1l

4. Potvrdte tlagidlom [MJ.
Znovu sa zobrazi denny Cas. Nastavenie je ulozené.

Zmena trvania signalu

Po vypnuti spotrebia zaznie signal. Cas trvania signalu mozete
menit.

Asi 6 sekund podrzte stlacené tlagidlo .

UloZi sa novy ¢as trvania zvukového signalu.

Znovu sa zobrazi denny cas.

MobZete pouZit:

trvanie signalu kratko - 3 tény

trvanie signalu dlho - 30 ténov.

Chladiaci ventilator

Spotrebi¢ je vybaveny chladiacim ventilatorom. Ventilator moze

byt v prevadzke nadalej aj potom, ked je uz spotrebic¢ vypnuty.

Upozornenia

m Pri prevadzke mikrovinnej rdry zostdva varny priestor
studeny. Aj tak sa v8ak zapne chladiaci ventilator. M6ze byt
nadalej zapnuty aj potom, ked' sa uz prevadzka mikrovinnej
rury skoncila.

= Na okienku dvierok, vnutornych stendch a dne sa méze
vytvarat kondenzovana voda. Je to normalne, funkcia
mikrovinného ohrevu tym nie je ovplyvnend. Po skon&eni
pripravy jedla kondenzovanu vodu utrite.

Upozornenia
= Funkciu Memory moéZete ulozit a zaroven ihned zapnut. Na
konci nestlagajte (M, ale [=1.

= Nemozno ulozit viac vykonov mikrovinnej riry za sebou.
= Automatické programy nemdzete ulozit.

= Nové nastavenie funkcie Memory: stlacte tlacidlo .
Zobrazia sa staré nastavenia. UloZte novy program podla
opisu v bodoch 1 az 4.

Zapnutie funkcie Memory

UloZeny program mozno spustit velmi jednoducho. Jedlo viozte
do spotrebi¢a. Zatvorte dvierka spotrebica.

1. Stlagte tlacidlo (M.
Zobrazia sa uloZzené nastavenia.
2. Stlagte tlagidlo [1.
Cas trvania na displeji viditelne plynie.

Cas trvania uplynul

Zaznie akusticky signal. Otvorte dvierka spotrebica alebo
stladte . Znovu sa zobrazi denny &as.

Zastavenie

Stlacte jedenkrat tlacidlo alebo otvorte dvierka spotrebica.
Prevadzka sa zastavi.Ukazovatel nad tlacidlom blika.Po
zatvorenf znova stladte tlagidlo =1,

Prerusenie prevadzky

Stlacte tlacidlo |+ 2-krat alebo otvorte dvierka a raz stlacte
jedenkrét tlagidlo .



Udrzba a ¢istenie

Pri starostlivom oSetrovani a Cisteni zostane vas mikrovinny
spotrebi¢ dlho pekny a neporuseny. Tu vam vysvetlime, ako
spravne oSetrovat a Cistit spotrebic.

A Nebezpecenstvo skratu!

NepouZivajte vysokotlakové alebo parné distice.

A Nebezpecenstvo popalenia!

Spotrebi¢ nikdy nedistite hned po vypnuti. Nechajte ho
vychladnut.

A Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom!

Spotrebi¢ nikdy nedistite ponorenim do vody alebo pod
prudom tecucej vody.

Aby ste rozdielne povrchy neposkodili pouZitim nespréavneho
Cistiaceho prostriedku, dodrziavajte Gdaje uvedené v tabulke.
Nepouzivajte

m ostré alebo abrazivne &istiace prostriedky.

Povrch by sa mohol poskodit. Ked sa taky prostriedok
dostane na ¢elnu stranu spotrebica, ihned ju umyte vodou.

= kovové a sklenené skrabky na Cistenie skla na dvierkach
spotrebica.

= kovové a sklenené Skrabky na Cistenie tesnenia.

m tvrdé abrazivne vankusiky a Cistiace Spongie.
Nové Cistiace Spongie pred pouzitim dokladne premyte.

m Cistiace prostriedky s vysokym obsahom alkoholu.

Cistiace prostriedky

Pozor!

Pred &istenim vytiahnite sietovi zastréku alebo vypnite poistku
v poistkovej skrinke. VonkajSok a varny priestor spotrebi¢a

vycistite vihkou handri¢kou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Dosucha utrite Gistou utierkou.

Oblast

Cistiace prostriedky

Priehlbina vo vnutor-
nej Casti spotrebica

VIhka utierka:

Cez pohon oto¢ného taniera sa
dovnutra spotrebi¢a nesmie dostat
voda.

Otoc¢ny tanier a kruh
s kolieskami

Horuci umyvaci roztok:
Ked' znovu nasadite oto¢ny tanier, musfi
zapadnut na spravnom mieste.

Sklo vo dvierkach

Cistiaci prostriedok na sklo:
Vycistite handri¢kou. Nepouzivajte
Skrabku na sklo.

Tesnenie

Horuci umyvaci roztok:

Vygistite handri¢kou, neumyvajte abra-
zivne. Na Cistenie nepouzivajte Skrabky
na kov alebo na sklo.

Celo spotrebica
s nehrdzavejucou
ocelou

Horuci umyvaci roztok:

Vygistite handri¢kou a potom osuste
makkou utierkou. Vzdy hned odstrarite
vapenaté, tukové, Skrobové Skvrny

a skvrny od bielka. Pod takymito Skvr-
nami moze kov zacat korodovat. Zdkaz-
nicky servis alebo $pecializovana
predajfia ponukaju Specialne pros-
triedky na nehrdzavejtcu ocel. Na Ciste-
nie nepouzivajte Cistiaci prostriedok na
sklo, kovovu alebo sklenenu Skrabku.

Oblast Cistiace prostriedky
Predna Cast spotre-  Hortci umyvaci roztok:
bica Vydcistite handrickou a potom osuste

maékkou utierkou. Na ¢istenie nepouzi-
vajte Cistiaci prostriedok na sklo, kovovu
alebo sklenenu Skrabku.

Tabulka poruch

Ak sa vyskytne porucha, ¢asto je spdsobena len nejakou
malickostou. Skor ako zavolate zédkaznicky servis, skuste sami
odstrénit poruchu pomocou tejto tabulky.

Ked sa jedlo raz nevydari optimalne, precitajte si kapitolu
Testované pre vds v naSom kuchynskom Studiu. Najdete tam
velké mnozstvo tipov a upozorneni tykajucich sa varenia.

A Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Neodborné opravy st nebezpecné. Opravu smie vykonat
vyhradne technik zékaznickeho servisu vy$koleny nasou
spolo&nostou.

Pri niektorych hlaseniach chyb zvladnete aj sami napravu.

Vnutorny priestor
spotrebica

z nehrdzavejlcej
ocele

Hordci umyvaci roztok alebo voda

s octom:

Vycistite handrickou a potom osuste
makkou utierkou. N

Pri silnom znedisteni: Cistiaci prostrie-
dok na rury pouzivajte len v studenej
rdre. NajvhodnejSia je antikorova dro-
tenka. Nepouzivajte sprej na Cistenie rur
na pecenie ani iné agresivne Cistiace
alebo abrazivne prostriedky. Nevhodné
sU aj abrazivne vankusiky, drsné Spon-
gie a Cisti¢e na hrnce. Tieto prostriedky
zanechdvaju na povrchu Skrabance.
Vnutorné plochy nechajte dékladne
vyschnut.




Co robit v pripade poruchy?

Hlasenie chyby

Mozna pri¢ina

Naprava / pokyn

Spotrebi¢ nefunguje

Zastréka nie je zasunuta.

Zasunte zastréku

Vypadok elektrického prudu

Skontrolujte, i funguje kuchynska lampa.

Chybna poistka

Skontrolujte v poistkovej skrinke, ¢i je pois-
tka spotrebi¢a v poriadku.

Nespravna obsluha

Vypnite poistku v poistkovej skrinke.Asi po
10 sekundach ju znova zapnite.

Na ukazovateli svietia tri nuly.

Vypadok elektrického prudu

Znova nastavte ¢as.

Spotrebic nie je v prevadzke. Na uka-
zovateli je ¢as trvania.

Otoc¢ny voli¢ bol neimyselne aktivovany.

Stlagte tladidlo [,

Po nastaveni nebolo stlageng tlagidlo [=J.

Stlacte tlacidlo [»] alebo vymaZte nastave-
nia tlagidlom [

Mikrovinna rura nefunguje.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Skontrolujte, ¢i dvierka nie su blokované
zvySkami jedla alebo cudzim predmetom.

Tlagidlo k=] nebolo stlageng.

Stlagte tladidlo [,

Jedld sa zohrievaju pomalSie ako
doteraz

Nastaveny bol prili§ nizky vykon mikrovinného
ohrevu.

Zvolte vy$si vykon mikrovinného ohrevu.

Do spotrebi¢a bolo vliozené vacésie mnozstvo

Dvojnasobné mnoZstvo - dvojnasobny c¢as.

ako inokedy.

Jedla boli studens$ie ako inokedy.

Jedlo obdas premiedajte alebo obratte.

Otoc¢ny tanier vydava zvuk Skrabania

alebo trenia. pohonu oto¢ného taniera.

Nedistota alebo cudzi predmet v oblasti

Vycistite prstenec s kolieskami a priehlbinu
VO varnom priestore.

Prevadzka mikrovinnej rury sa bez
zjavného dbévodu zrusi.

Mikrovinna rdra ma poruchu.

Ak sa vyskytne porucha opakovane, zavo-
lajte zakaznicky servis.

Na ukazovateli svieti ,M".
rezime.

Spotrebi¢ sa nachadza v demonstracnom

Tlagidlo [+ a tlagidlo [ podrite stiagené
cca 7 sekund.
Demonstracny rezim je deaktivovany.

Zakaznicky servis

Ak potrebujete spotrebi¢ opravit, je tu pre vas nas zakaznicky
servis. Vzdy ndjdeme vhodné rieSenie, aby sme predisli
zbyto¢nym navstevam technikov.

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné éislo (FD-Nr.)

Pri komunikacii so servisom vzdy uvedte Cislo vyrobku (E-Nr.)
a vyrobné ¢&islo (FD-Nr.) vasho spotrebic¢a, aby sme vas mohli
kvalifikovane obsluzit. Typovy $titok s Cislami najdete, ked
otvorite dvierka spotrebiCa - na pravej strane. Aby ste v pripade
potreby nemuseli dlho hladat, mézZete sem vpisat Udaje

o vasom spotrebici a teleféonne Cislo zdkaznickeho servisu.

C. vyrobku Vyrobné é.

Zakaznicky servis ©

Maijte na paméti, Ze navsteva servisného technika nie je

v pripade chybnej obsluhy bezplatna ani po¢as zarucnej lehoty.
Objednavka opravy a porada v pripade poruch

Kontaktné tdaje vSetkych krajin najdete v priloZzenej zozname
sluZieb zakaznikom.

Spolahnite sa na kompetentnost vyrobcu. Zabezpedite tym, aby
oprava bola vykonana vyskolenymi servisnymi technikmi, ktori
su vybaveni originalnymi ndhradnymi dielcami pre vas
spotrebic.

Tento spotrebi¢ zodpoveda norme EN 55011, prip. CISPR 11.
Je to vyrobok skupiny 2, triedy B.

Skupina 2 znameng, ze mikrovinné rury boli vyrobené na
ohrievanie potravin. Trieda B stanovuje, Ze spotrebi¢ je vhodny
pre stikromnud doméacnost.

Technické udaje

Vstupné napatie AC 220-230V, 50 Hz

Prikon 1450 W
Maximalny vystupny vykon 900 W
Frekvencia mikrovin 2 450 MHz
Istenie 10

Rozmery (VxSxH)

- spotrebi¢ 382 mm x 594 mm x 388 mm

- varny priestor 208 mm x 328 mm x 369 mm

Preverené podla VDE ano

Znacka CE ano




Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou
zivotného prostredia

Obal zlikvidujte v stlade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

Programova automatika

Pomocou programovej automatiky mozno jednoducho
rozmrazovat potraviny a rychlo a pohodine pripravovat
mnoZstvo jeddl. Zvolite si program a zadate hmotnost jedla.
Optimalne nastavenie prevezme programova automatika.
MozZete si vybrat zo 7 programov.

Nastavenie programu

Ked' ste zvolili program, postupujte nasledovne:

1. Stladaijte tladidlo [P] dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
¢islo programu.

2. Stlagte tlagidlo k).
Na displeji sa rozsvieti ,P*“ a navrhovana hmotnost.

¥ m@E

3. Oto¢nym voli¢om nastavte hmotnost jedla.
4. Stlagte tlagidlo .

Cas trvania programu viditelne plynie.

Cas trvania uplynul

Zaznie akusticky signal. Otvorte dvierka spotrebica alebo
stlagte [=. Znovu sa zobrazi denny &as.

Oprava

Dvakrat stlacte tlacidlo = a znova uskutocnite nastavenie.

Zastavenie

Stlacte jedenkrat tlacidlo =] alebo otvorte dvierka spotrebica.
Prevédzka sa zastavi.Ukazovatel nad tlacidlom = blikd.Po
zatvoreni znova stladte tlagidlo .

Prerusenie prevadzky

Stlacte tlacidlo 2-krat alebo otvorte dvierka a raz stlacte
jedenkrat tlagidlo [,
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Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec
pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Upozornenia

m Pri niektorych programoch sa ozve po urcitom ¢ase signal.
Otvorte dvierka spotrebiCa a premie$ajte jedlo, prip. obratte
maso alebo hydinu. Po zatvoreni dvierok tlacidlo stlacte
znova tladidlo fey.

u Cislo programu a hmotnost mozno zobrazit tlagidiom [PJ,
prip. [¢). Zistovana hodnota sa na 3 sekundy zobrazi na
displeji.

Rozmrazovanie s programovou automatikou

So 4 rozmrazovacimi programami moéZete rozmrazit maso,
hydinu a chlieb.

Upozornenia

= Priprava potravin
PouZivajte potraviny, ktoré boli podla moznosti v plochych
kuskoch a primeranych porciach zmrazené a uskladnené pri
teplote -18 °C.
Potravinu, ktort chcete rozmrazit, celkom vyberte z obalu
a odvazte ju. Hmotnost potrebujete na nastavenie programu.

Pri rozmrazovani mésa a hydiny vznika tekutina. Pri obracani
ju odstrarite, v ziadnom pripade ju nepouzivajte dalej

a zabrarite, aby priSla do styku s inymi potravinami.

Nadoba

Potravinu polozte na plochy riad vhodny do mikrovinnej rury,
napr. skleneny alebo porcelanovy tanier a nezakryvajte ho.
Cas odpoéivania

Rozmrazena potravina by mala kvéli vyrovnaniu teploty este
10 az 30 minut odpocivat. Velké kusky méasa potrebuju dihsi
¢as odpocivania ako malé kusky. Ploché kusky a mleté méaso
je potrebné pred odpocivanim od seba oddelit.

Potom mozete potraviny dalej spracovavat, aj ked hrubé
kusky méasa maju este prip. zamrznuté vnutro. Z hydiny
mozete teraz vybrat vnutornosti.

Signal

V niektorych programoch sa ozve v uréitom ¢ase signal.
Otvorte dvierka spotrebi¢a a oddelte kisky jedla, prip.
obratte maso alebo hydinu. Po zavreti dvierok stlacte tladidlo
Start.

C. programu Hmotnostny rozsah

v kg
Rozmrazovanie
P01 Mleté maso 0,20 - 1,00
P02 Kusky mésa 0,20 - 1,00
P03 éK:tg:a, porcie kur- 0,40 - 1,80
P 04 Chlieb 0,20 - 1,00

Dusenie s programovou automatikou

S 3 programami na dusenie mozete dusit ryZu, zemiaky alebo
zeleninu.



Upozornenia

= Nadoba
Potraviny duste zasadne v nddobach s pokrievkou vhodnou
do mikrovinnej rury. Na ryZzu by ste mali pouZit velku, vysoku
formu.

= Priprava potravin
Potraviny odvazte. Udaj o hmotnosti potrebujete na
nastavenie programu.
Ryza:
NepouZivajte ryzu vo varnych vreckach. Pridajte potrebné
mnozstvo vody podla udajov vyrobcu na obale. Normalne je
to dvojndsobné az trojnasobné mnozstvo hmotnosti ryze.
Zemiaky:
Ak chcete varené zemiaky, pokrajajte Cerstvé zemiaky na
malé, rovhomerné kusky. Na 100 g zemiakov pridajte jednu
PL vody a trochu soli.
Cerstva zelenina:
Odvazte Cerstvl, ocistenu zeleninu. Zeleninu pokrajajte na

malé, rovnomerné kusky. Na 100 g zeleniny pridajte jednu PL
vody.

Signal

Kym prebieha program, po urc¢itom ¢ase zaznie signal.
Potravinu premiesajte.

Cas odpoéivania

Ked program prebehol, premiesajte potraviny este raz. Kvoli
vyrovnaniu teploty by potraviny mali ete 5 az 10 minut
odpodivat.

Vysledok dusenia zavisi od kvality a vlastnosti potravin.

C. programu Hmotnostny rozsah
v kg
Dusenie
P 05 Ryza 0,05-0,2
P 06 Zemiaky 0,15-1,0
P 07 Zelenina 0,15-1,0

Testované pre vas v naSom kuchynskom studiu

Najdete v nich rozne jedla a optimalne nastavenia na ich
pripravu. UkédZeme vam, aky vykon mikrovinnej riry sa
najlepsie hodi na pripravu vasho jedla. Dostanete tipy na riad
a pripravu.

Upozornenia k tabulkam

V nasledujucich tabulkach ndjdete mnoho moZznosti a hodnoty
nastavenia mikrovinnej rdry.

Casové Udaje v tabulkéch st orientaéné hodnoty. Zavisia od
pouzitého riadu, od kvality, teploty a vlastnosti potraviny.

V tabulkéch su Casto uvedené Casové rozsahy. Najprv nastavte
najkrat$i ¢as a v pripade nutnosti ho predizte.

MobZe nastat situdcia, ze chcete pripravovat iné mnozstvo, aké
je uvedené v tabulkach. Vtedy sa riadte nasledovnym
pravidlom:

Dvojnasobné mnozstvo - takmer dvojnasobny cas,

poloviéné mnoZstvo - polovi¢ny ¢as.

Nadobu vzdy polozte na oto¢ny tanier.

Rozmrazovanie

Upozornenia

m Zmrazenu potravinu vloZte v nezakrytej nadobe na oto¢ny
tanier.

= Chulostivé Casti, napriklad stehna a kridla kurc¢ata alebo
mastné okraje pecienky mozete zakryt kiiskami alobalu.
Alobal sa nesmie dotykat stien rdry. Po uplynuti polovice
¢asu rozmrazovania mozete alobal odstranit.

m Pri rozmrazovani mésa a hydiny vznikd tekutina. Pri obracani
ju odstrarite, v Ziadnom pripade ju nepouZzivajte dalej
a zabrarnite, aby prisla do styku s inymi potravinami.

= Jedlo medzitym 1 az 2 razy obratte alebo premiesajte. Velké
kusy treba obratit viackrat.

m Rozmrazenu potravinu nechajte este 10 az 20 minut
odpodivat pri izbovej teplote, aby sa vyrovnala teplota.
Z hydiny potom mozete vybrat vnitornosti. Maso mozno dalej
upravovat aj vtedy, ked je vnutri eSte nerozmrazené malé
jadro.

Rozmrazovanie Hmotnost

Vykon mikrovinnej rdry vo wattoch,

Upozornenia

¢as trvania v minatach

Maso v celku hovadzie, telacie 800 g

180 W, 15 min. + 90 W, 10-20 min. -

alebo bravéové (s kostami alebo 1kg
bez kosti)

180 W, 20 min. + 90 W, 15-25 min.

1,5 kg

180 W, 30 min.+ 90 W, 20-30 min.

Kusky masa alebo platky hova- 200 g

180 W, 2 min. + 90 W, 4-6 min.

dzieho, telacieho alebo brav€ového 500 g

180 W, 5 min. + 90 W, 5-10 mn.

Pri obracani oddelte rozmrazené Gasti
od seba

800 g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-15 min.
Zmes mletého masa 200 g 90 W, 10 min. zmrazte podla moznosti naplocho
500 g 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. \éijast:tggieobraﬁe, Uz rozmrazené maso
800 g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-20 min.
Hydina alebo porcie hydiny 600 g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-15 min. -
1,2 kg 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
Rybie filé, rybie kotlety alebo platky 400 g 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. Rozmrazené ¢asti oddelte od seba
Zelenina, napr. hrach 300 g 180 W, 10-15 min. -
Ovocie, napr. maliny 300 g 180 W, 7-10 min. Medzitym opatrne premieSajte,
500 g 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min. rozmrazené Casti oddelte od seba
Zméaknutie masla 1259 180 W, 1 min. + 90 W, 2-3 min. Obal celkom odstrarite
250 g 180 W, 1 min. + 90 W, 3-4 min.
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Rozmrazovanie Hmotnost Vykon mikrovinnej rary vo wattoch, Upozornenia
€as trvania v minutach

Chlieb v celku 500 g 180 W, 6 min. + 90 W, 5-10 min. -

1 kg 180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.
Kolag, suchy napr. z treného cesta 500 g 90 W, 10-15 min. Len pre kolaCe bez glazury, Slahacky,

750 g 180 W. 5 min. + 90 W. 10-15 min krému, kusky kola¢a oddelte od seba
Kolag, stavnaty, napr. ovocny, tvaro- 500 g 180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min. Len na kolace bez polevy, Sfahacky
hovy 750 g 180 W, 7 min. + 90 W, 15-20 min. alebo Zelatiny

Rozmrazovanie, zohrievanie alebo pec¢enie
mrazenych jedal

Upozornenia

= Hotové jedlo vyberte z obalu. V nadobe vhodnej do
mikrovinnej rury sa ohreje rychlejsie a rovnomernejsie. Rézne
Casti jedla sa m6zu ohriat rozdielnou rychlostou.

m Nizke jedla sa pripravia rychlej$ie ako vysoké. Jedlo preto
ulozte do nadoby podla moznosti na plocho. Potraviny by sa
nemali prekryvat.

m Jedlo vzdy zakryte. Ak nemate vhodnu pokrievku pre vasu
nadobu, pouzite tanier alebo $pecidlnu féliu do mikrovinnej
rdry.

= Jedlo by ste mali medzitym 2 az 3 -krét premiesat, resp.
obratit.

= Po zohriati nechajte jedlo eSte 2 az 5 minut postat, aby sa
vyrovnala teplota.

m Vzdy ked vyberate nadobu, pouzivajte chriapku na hrniec
alebo utierku.

m Chut jedla sa tak lepSie uchova. Preto mozete pouzivat menej
soli a korenia.

Rozmrazovanie, zohrievanie alebo Hmotnost Vykon mikrovinnej rary vo Pokyny
pecenie mrazenych jedal wattoch, ¢as trvania
v minutach
Menu, jedlo na tanieri, hotové jedlo 300-400 g 600 W, 8-11 min. -
(2-3 komponenty)
Polievka 400 g 600 W, 8-10 min. -
Eintopfy 500 g 600 W, 10-13 min. -
Platky alebo kusky méasa v omacke, 500 g 600 W, 12-17 min. pri premieSani kisky masa od seba
napr. gulas oddelte
Ryby, napr. kusky filé 400 g 600 W, 10-15 min. prip. pridajte vodu, citronovu $tavu
alebo vino

Nakypy, napr. lasagne, cennelloni 450 g 600 W, 10-15 min. -
Prilohy, napr. ryZa, rezance 250 g 600 W, 2-5 min. pridajte trochu tekutiny

500 g 600 W, 8-10 min.
Zelenina, napr. hrach, brokolica, mrkva 300 g 600 W, 8-10 min. do nadoby pridajte vodu tak, aby

600 g 600 W, 14-17 min. zakryla dno
Smotanovy $penat 450 g 600 W, 11-16 min. varte bez pridania vody

Pozor!

Ohriatie jedal
A Nebezpecenstvo oparenia!

Pri zohrievani tekutin mdze dojst k utajenému varu. To
znamena, Ze tekutina dosiahne teplotu varu bez toho, ze by
doslo k vystupovaniu typickych bublin. UZ pri malom otrase
nadoby méZze horlca tekutina nahle prudko vykypiet

a rozstreknut sa. Pri zohrievani tekutin vzdy vloZte do nadoby
lyzicku. Zabranite tak utajenému varu.

Kov, napr. lyzi¢ka v pohari, musi byt vzdialeny od stien rdry na

pecenie a vnutornej strany dvierok aspori 2 cm. Iskry by mohli

poskodit vnutorné sklo dvierok.

Upozornenia

= Hotové jedlo vyberte z obalu. V nadobe vhodnej do
mikrovinnej rdry sa ohreje rychlejsie a rovnomernejsie. Rézne
Casti jedla sa m6Zzu ohriat rozdielnou rychlostou.

u Jedlo vzdy zakryte. Ak nemate vhodnu pokrievku, pouZite
tanier alebo $pecidlnu féliu do mikrovinnej rary.

= Jedlo by ste mali medzitym viackrat premiesat, resp. obratit.
Skontrolujte teplotu.

= Po zohriati nechajte jedlo este 2 az 5 minut postat, aby sa
vyrovnala teplota.

m VZdy ked vyberate nadobu, pouZivajte chfiapku na hrniec,
prip. utierku.

Ohriatie jedal

Hmotnost Vykon mikrovinnej riry vo wat-

Pokyny

toch, ¢as trvania v minutach

Menu, jedlo na tanieri, hotové jedlo 350-500 g 600 W, 4-8 min.

(2-3 komponenty)
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Obhriatie jedal Hmotnost Vykon mikrovinnej rury vo wat-  Pokyny
toch, ¢as trvania v minttach

Néapoje 150 ml 900 W, 1-2 min. Vlozte lyZicu do nadoby, alkoholické ndpoje
300 ml 900 W. 3-3 min neprehrievajte; priebezne skontrolujte
500 ml 900 W, 3-4 min.
Dojc¢enska strava, napr. flasa 50 ml 360 W, cca 2 min. Bez cumla alebo vrchndka. Po ohriati vzdy
s mliekom 100 ml 360 W. cca 1 min dbkladne potraste. Bezpodmienecne skontro-
’ . lujte teplotu!
200 ml 360 W, 1 V2min.
Polievka, 1 salka 200 g 600 W, 2-3 min. -
Polievka, 2 8alky 400 g 600 W, 4-5 min. -
Méso v omacke 5009 600 W, 8-11 min. Platky masa oddelte od seba
Eintopf (husta polievka) 400 g 600 W, 6-8 min. -
800 g 600 W, 8-11 min. -
Zelenina, 1 porcia 150 g 600 W, 2-3 min. pridajte malé mnozstvo tekutiny
Zelenina, 2 porcie 300 g 600 W, 3-5 min.
Varenie jedé| = Chut jedla sa tak lep8ie uchova. Preto mézete pouzivat menej

U X soli a korenia.

pozornenia . o “ X - "
. A ) L - . P h | 2 hi 8

u Nizke jedla sa pripravia rychlejSie ako vysoké. Jedlo preto = Po uvareni nechajte jedlo este 2 az 5 minut vychladnut, aby

X h N . g sa vyrovnala teplota.
uloZte do nadoby podla moznosti na plocho. Potraviny by sa . vyrov p ) L ; .
nemali prekryvat. m Vzdy ked vyberate nadobu, pouzivajte chiiapku na hrniec,

u Jedlo varte v zakrytej nddobe. Ak nemate vhodnu pokrievku prip. utierku.

pre vasu nadobu, pouzite tanier alebo Specialnu féliu do
mikrovinnej rary.

Dusenie jedal Hmotnost Vykon mikrovinnej rary vo wat- Pokyny
toch, ¢as trvania v minttach
Fasirka 750 g 600 W, 20-25 min. piect nezakryté
Celé kurca, Cerstvé, bez vnutornosti 1,2 kg 600 W, 25-30 min. po uplynuti polovice ¢asu obratte
Zelenina, Cerstva 250 g 600 W, 5-10 min. Zeleninu nakrdjajte na kusky rovnakej velkosti;
500 g 600 W. 10-15 min na 100 g zeleniny pridajte 1 az 2 PL vody;
’ : priebezne premiesajte
Zemiaky 250 g 600 W, 8-10 min. Zemiaky nakréjajte na kusky rovnakej velkosti;
500 g 600 W. 11-14 min na 100 g pridajte 1 az 2 PL vody;
? . priebezne premiesajte
750 g 600 W, 15-22 min.
Ryza 125 ¢ 600 W, 5-7 min. + pridajte dvojnasobné mnozstvo vody

180 W, 12-15 min.

250 g 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.

Sladké jedld, napr. puding (ins- 500 ml 600 W, 6-8 min. puding priebezne 2 az 3 razy dobre premie-
tantny) Sajte metlickou na sneh
Ovocie, kompot 500 g 600 W, 9-12 min. -

Tipy k mikrovinnej rare

Nenasli ste pre pripravené mnozstvo potraviny tdaj pre nasta- Cas pripravy skratte alebo predizte podia nasledovného pravidla:
venie. Dvojndsobné mnoZstvo = takmer dvojnésobny &as,
poloviéné mnozstvo = polovi¢ny ¢as

Jedlo privelmi vyschlo. Nabudtce nastavte krat$i ¢as varenia alebo zvolte nizsi stuperi
vykonu mikrovinnej rury. Jedlo zakryte a pridajte viac tekutiny.

Jedlo nie je po uplynuti ¢asu rozmrazené, hortce alebo dova- Nastavte dIhsi ¢as. V pripade vacsich mnozstiev a vyssich jedal je

rené. potrebny dlhsi ¢as.

Po uplynuti ¢asu pripravy je jedlo na okrajoch spalené, ale Obcas ho premiesajte a nabuduce zvolte nizsi vykon a dlhsi ¢as
v strede este nie je hotové. pripravy.

Po rozmrazeni sa hydina alebo méso zvonku uz zacalo dusit, Nabuduce zvolte nizsi vykon mikrovinnej rury. Pri vaéSom mnozstve
ale v strede este nie je rozmrazené. obratte rozmrazované jedlo viackrat.

Kondenzovana voda ohrevu tym nie je nepriaznivo ovplyvnend. Po duseni

Na skle dvierok, vnutornych stenach a dne sa méze vytvarat kondenzovant vodu utrite.

kondenzovana voda. Je to normalne. Funkcia mikrovinného
13



Skusobné jedla podla normy EN 60705

Kvalitu a funkénost mikrovinnych spotrebic¢ov overuju na
zaklade tychto jedal skusobné Ustavy.

Podra normy EN 60705, IEC 60705, prip. DIN 44547
a EN 60350 (2009)

Dusenie a rozmrazovanie v mikrovinnej rare

Pecenie s mikrovinnym ohrevom

Jedlo Vykon mikrovinnej rary vo wattoch, ¢as trva-
nia v minatach

Upozornenie

Vaje¢né mlieko, 180 W, 25-30 min. + 90 W, 20-25 min.
565 g

Pyrexovu formu 20 x 17 cm postavte na oto¢ny tanier.

Piskéta 600 W, 8-10 min.

Pyrexovu formu @ 22 cm postavte na oto¢ny tanier.

Fasirka 600 W, 20-25 min.

Pyrexovu formu postavte na oto¢ny tanier.

Rozmrazovanie v mikrovinnej rure

Jedlo Vykon mikrovinnej rary vo wattoch, €as trva- Upozornenie
nia v minatach
Méaso 180 W, 5-7 min. + 90 W, 10-15 min. Pyrexovu formu @ 22 cm postavte na oto¢ny tanier.
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SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cCislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaruéného listu je dafiovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.



	HF24M564-cz.pdf
	Ö Obsah[cs] Návod k použití
	: Důležitá bezpečnostní upozornění
	Pečlivě si přečtěte tento návod. Jedině tak můžete svůj spotřebič správně a bezpečně používat. Návod k použití a návod k montáži uschovejte pro pozdější použití nebo pro dalšího majitele.
	Tento spotřebič je určen pouze pro vestavbu. Řiďte se speciálním návodem k montáži.
	Po vybalení spotřebič zkontrolujte. V případě poškození během přepravy spotřebič nezapojujte.
	Spotřebiče bez zástrčky smí zapojovat pouze oprávněný odborník. Pokud je spotřebič nesprávně zapojený, nemáte v případě škody nárok na záruku.
	Tento spotřebič je určený pouze pro použití v domácnosti a v odpovídajícím prostředí domácnosti. Spotřebič používejte pouze k přípravě pokrmů a nápojů. Spotřebič mějte během provozu pod dozorem. Spotřebič používejte pou...
	Děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí smějí tento spotřebič používat pouze pod dozorem nebo pokud byly seznámeny s bezpečným používáním spot...
	Děti si nesmí se spotřebičem hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
	Příslušenství vkládejte do varného prostoru vždy správně. Viz popis příslušenství v návodu k použití.
	Nebezpečí požáru!
	■ Hořlavé předměty uložené ve varném prostoru se mohou vznítit. Do varného prostoru nikdy neukládejte hořlavé předměty. Nikdy neotevírejte dvířka spotřebiče, když uvnitř začne vznikat dým. Spotřebič vypněte a vytáhněte s...
	Nebezpečí požáru!
	■ Použití spotřebiče, které není v souladu s určením, je nebezpečné a může způsobit škody. Není přípustné sušení pokrmů nebo oděvů, ohřívání pantoflí, polštářků s obilnými nebo jinými zrny, houbiček, vlhkých hadr...

	Nebezpečí požáru!
	■ Potraviny se mohou vznítit. Potraviny nikdy neohřívejte v tepelně izolačních obalech. Potraviny v plastových nebo papírových obalech nebo v obalech z jiných hořlavých materiálů nenechávejte při ohřívání nikdy bez dozoru. Nikdy...

	Nebezpečí požáru!
	■ Stolní olej se může vznítit. Nikdy mikrovlnným ohřevem nerozehřívejte stolní olej.


	Nebezpečí výbuchu!
	Tekutiny nebo jiné potraviny v pevně uzavřených nádobách mohou explodovat. Nikdy neohřívejte tekutiny nebo jiné potraviny v pevně uzavřených nádobách.

	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ Při nedostatečném čištění může dojít k poškození povrchu spotřebiče. Může docházet k úniku mikrovlnné energie. Spotřebič pravidelně čistěte a zbytky potravin vždy okamžitě odstraňte. Varný prostor, těsnění dvířek...
	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ V případě poškozených dvířek spotřebiče nebo těsnění dvířek může unikat mikrovlnná energie. Spotřebič nikdy nepoužívejte, když jsou poškozená dvířka nebo jejich těsnění. Zavolejte servis.

	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ U spotřebičů bez krytu uniká mikrovlnná energie. Nikdy neodstraňujte kryt spotřebiče. Pro údržbu nebo opravu zavolejte servis.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Neodborné opravy jsou nebezpečné. Opravy spotřebiče a výměnu poškozených přívodních vedení smí provádět výhradně technik zákaznického servisu vyškolený naší společností. Pokud je spotřebič vadný, vytáhněte síťovou...
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Kontaktem s horkými součástmi spotřebiče může dojít k roztavení kabelové izolace elektrických spotřebičů. Zabraňte kontaktu přívodních kabelů elektrických spotřebičů s horkými součástmi spotřebiče.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Pokud by do spotřebiče vnikla vlhkost, může to mít za následek úraz elektrickým proudem. Nepoužívejte vysokotlaký ani parní čistič.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Spotřebič pracuje s vysokým napětím. Nikdy neodstraňujte kryt spotřebiče.


	Nebezpečí popálení!
	■ Příslušenství a nádoby jsou velmi horké. Horké příslušenství a nádoby vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.
	Nebezpečí popálení!
	■ Alkoholové páry se mohou v horkém varném prostoru vznítit. Nikdy nepoužívejte k přípravě pokrmů velké množství nápojů s vysokým procentem alkoholu. Používejte pouze malé množství nápojů s vysokým procentem alkoholu. Opatr...

	Nebezpečí popálení!
	■ Potraviny s pevnou slupkou nebo skořápkou mohou během ohřívání, ale také ještě po něm výbušným způsobem prasknout. Nikdy nevařte vejce ve skořápce ani neohřívejte vejce vařená natvrdo. Nikdy nevařte škeble a korýše. U vo...

	Nebezpečí popálení!
	■ Kojenecká výživa se ohřívá nerovnoměrně. Nikdy neohřívejte kojeneckou výživu v uzavřených nádobách. Vždy odstraňte víčko nebo dudlík. Po ohřátí dobře zamíchejte nebo protřepte. Než dáte dítěti výživu, překontrolu...

	Nebezpečí popálení!
	■ Ohřáté pokrmy předávají teplo. Nádoba může být horká. Nádoby a příslušenství vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.

	Nebezpečí popálení!
	■ U vzduchotěsně uzavřených potravin může obal prasknout. Vždy dodržujte pokyny uvedené na obale. Pokrmy vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.


	Nebezpečí opaření!
	■ Při otevření dvířek spotřebiče může unikat horká pára. Dvířka spotřebiče otevírejte opatrně. Udržujte děti mimo dosah spotřebiče.
	Nebezpečí opaření!
	■ Při ohřívání kapalin může docházet k utajenému varu. Při utajeném varu dosáhne tekutina teploty varu, aniž dochází k vystupování typických bublin. Již při sebemenším otřesu nádoby může horká tekutina začít náhle prud...


	Nebezpečí úrazu!
	■ Poškrábané sklo dvířek spotřebiče může prasknout. Nepoužívejte škrabku na sklo ani ostré nebo abrazivní čisticí prostředky.
	Nebezpečí úrazu!
	■ Nevhodná nádoba může prasknout. Porcelánové a keramické nádoby mohou mít v držadlech a pokličkách drobné dírky. Za těmito dírkami mohou být skryty dutinky. Vnikne-li do těchto dutinek vlhkost, může dojít k prasknutí nádoby....



	Příčiny škod
	Pozor!
	■ Silně znečištěné těsnění
	■ Mikrovlnný ohřev bez pokrmů
	■ Popcorn do mikrovlnné trouby

	Montáž a zapojení
	Ovládací panel

	Otočný volič
	Příslušenství
	Otočný talíř nasadíte takto:
	1. Otočný kroužek a vložte do prohlubně ve varném prostoru.
	2. Otočný talíř b nechte zaskočit do unášeče c uprostřed dna varného prostoru.

	Upozornění
	Zvláštní příslušenství
	Před prvním použitím
	Nastavení času
	1. Stiskněte tlačítko ».
	2. Otočným voličem nastavte čas.
	3. Znovu stiskněte tlačítko ».
	Vypnutí zobrazení času
	Opětovné nastavení času
	Změna času, např. z letního na zimní



	Mikrovlnný ohřev
	Upozornění
	1. Stiskněte tlačítko 900 W.
	2. Otočným voličem nastavte ‚:„‹ min.
	3. Stiskněte tlačítko ¹.



	Upozornění k nádobám
	Vhodné nádoby
	Nevhodné nádoby
	Pozor!
	Test nádobí
	1. Při maximálním výkonu vložte prázdnou nádobu na ½ až 1 minutu do spotřebiče.
	2. V průběhu kontrolujte teplotu.


	Výkony mikrovlnného ohřevu
	Upozornění

	Nastavení mikrovlnného ohřevu
	1. Stiskněte požadovaný výkon mikrovlnného ohřevu.
	2. Otočným voličem nastavte dobu trvání.
	3. Stiskněte tlačítko ¹.
	Uplynutí doby trvání
	Změna doby trvání
	Zastavení
	Přerušení provozu
	Upozornění


	Chladicí ventilátor
	Upozornění
	Paměť
	Uložení do paměti
	Příklad: 360 W, 25 min
	1. Stiskněte tlačítko l.
	2. Stiskněte požadovaný výkon mikrovlnného ohřevu.
	3. Otočným voličem nastavte dobu trvání.
	4. Potvrďte tlačítkem l.
	Upozornění




	Vyvolání z paměti
	1. Stiskněte tlačítko l.
	2. Stiskněte tlačítko ¹.
	Uplynutí doby trvání
	Zastavení
	Přerušení provozu

	Změna délky signálu
	Údržba a čištění
	: Nebezpečí zkratu!
	: Nebezpečí popálení!
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Nepoužívejte


	Čisticí prostředky
	Pozor!
	Tabulka závad
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Co dělat v případě poruchy?

	Zákaznický servis
	Číslo E a číslo FD
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách



	Technické údaje
	Ekologická likvidace
	Programová automatika
	Nastavení programu
	1. Stiskněte tlačítko X tolikrát, dokud se nezobrazí požadované číslo programu.
	2. Stiskněte tlačítko ¼.
	Na ukazateli se rozsvítí „P“ a zobrazí se navržená hmotnost.
	3. Otočným voličem nastavte hmotnost pokrmu.
	4. Stiskněte tlačítko ¹.

	Uplynutí doby trvání
	Oprava
	Zastavení
	Přerušení provozu
	Upozornění



	Rozmrazování s programovou automatikou
	Upozornění
	■ Příprava potravin
	■ Nádoby
	■ Doba odstátí
	■ Akustický signál

	Vaření s programovou automatikou
	Upozornění
	■ Nádoby
	■ Příprava potravin
	■ Akustický signál
	■ Doba odstátí
	Otestovali jsme pro vás v našem kuchyňském studiu
	Upozornění k tabulkám



	Rozmrazování
	Upozornění

	Rozmrazování, ohřívání nebo vaření hlubokozmrazených pokrmů
	Upozornění

	Ohřívání pokrmů
	: Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Upozornění

	Vaření pokrmů
	Upozornění
	Tipy pro mikrovlnný ohřev
	Kondenzovaná voda

	Zkušební pokrmy podle EN 60705
	Vaření a rozmrazování pomocí mikrovlnného ohřevu
	Vaření pomocí mikrovlnného ohřevu
	Rozmrazování pomocí mikrovlnného ohřevu




	ï Obsah[sk] Návod na používanie
	: Dôležité bezpečnostné pokyny
	Tento návod si starostlivo prečítajte. Len potom môžete spotrebič obsluhovať bezpečne a správne. Návod na používanie a montážny návod si odložte na neskoršie použitie alebo pre nasledujúceho vlastníka spotrebiča.
	Tento spotrebič je určený len na zabudovanie. Dodržiavajte špeciálny návod na montáž.
	Po vybalení spotrebič preskúšajte. Pokiaľ vznikli škody pri transporte, spotrebič nepripájajte.
	Spotřebiče bez zástrčky smí zapojovat pouze oprávněný odborník. Pokud je spotřebič nesprávně zapojený, nemáte v případě škody nárok na záruku.
	Tento spotrebič je určený len na používanie v domácnosti a v zodpovedajúcom prostredí domácnosti. Spotrebič používajte výhradne na prípravu pokrmov a nápojov. Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru.Spotrebič používajt...
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Príslušenstvo zasuňte vždy správne do varného priestoru. Pozri opis príslušenstva v návode na používanie.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Horľavé predmety uložené vo varnom priestore sa môžu zapáliť. Vo varnom priestore nikdy neukladajte horľavé predmety. Ak sa vspotrebiči vyskytne dym, nikdy neotvárajte jeho dvierka. Vypnite spotrebič avytiahnite sieťovú zástrčku ...
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Použitie spotrebiča, ktoré nie je v súlade s určením, je nebezpečné a môže spôsobiť škody. Nie je prípustné sušenie pokrmov alebo odevov, zohrievanie papúč, vankúšikov s obilnými alebo inými zrnkami, handier na čistenie, vl...

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Potraviny sa môžu vznietiť. Potraviny nikdy nezohrievajte v obaloch udržiavajúcich teplo. Potraviny v nádobách z plastu, papiera alebo iných horľavých materiálov nikdy nezohrievajte bez dohľadu. Nikdy nenastavujte príliš vysoký mik...

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Olej sa môže zapáliť. V mikrovlnnej rúre nikdy nezohrievajte samotný olej.


	Nebezpečenstvo výbuchu!
	Tekutiny alebo iné potraviny v tesne uzavretých nádobách môžu explodovať. Tekutiny alebo iné potraviny v tesne uzavretých nádobách nikdy nezohrievajte.

	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Pri nedostatočnom čistení sa môže povrch spotrebiča poškodiť. Môže unikať mikrovlnná energia. Spotrebič pravidelne čistite a zvyšky potravy hneď odstráňte. Varný priestor, tesnenie dvierok, dvierka a ostenie dvierok udržiavajt...
	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Cez poškodené dvierka varného priestoru alebo tesnenie dvierok môže unikať mikrovlnná energia. Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak sú poškodené dvierka varného priestoru alebo tesnenie dvierok. Zavolajte servis.

	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Zo spotrebičov bez krytu uniká mikrovlnná energia. Nikdy neodstraňujte kryt. V prípade prác údržby a opráv zavolajte servis.


	Nebezpečenstvo elektrického výboja!
	■ Je nebezpečné vykonávať neodborné opravy. Opravy a výmeny chybných prívodných káblov smie vykonávať len náležite poučený pracovník zákazníckeho servisu. Ak je spotrebič poškodený, vytiahnite zástrčku z elektrickej siete al...
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Na horúcich častiach sa môže roztaviť izolácia káblov elektrických spotrebičov. Zabráňte, aby sa prívodné káble elektrických spotrebičov dostali do styku s horúcimi časťami spotrebiča.

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Pokiaľ by do spotrebiča vnikla vlhkosť, mohlo by to mať za následok úraz elektrickým prúdom. Nepoužívajte vysokotlakový ani parný čistič.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Spotrebič pracuje s vysokým napätím. Nikdy neodstraňujte kryt.


	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Príslušenstvo alebo riad sa veľmi zohreje. Horúci riad apríslušenstvo vždy vyberajte zvarného priestoru pomocou kuchynskej chňapky.
	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Alkoholové výpary sa môžu vo varnom priestore vznietiť. Nikdy nepoužívajte na prípravu jedál veľké množstvo nápojov svysokým percentom alkoholu. Použite len malé množstvo nápojov svysokým percentom alkoholu. Opatrne otvorte dvi...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Potraviny s pevnou šupkou alebo kožkou môžu počas zohrievania, ale ešte aj po zohriatí výbušným spôsobom prasknúť. Nikdy nevarte vajcia alebo nezohrievajte vajcia uvarené natvrdo v škrupinke. Nikdy nevarte živočíchy s ulitou a k...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Teplo sa v dojčenskej výžive nerozdelí rovnomerne. Dojčenskú výživu nikdy nezohrievajte v uzavretých nádobách. Vždy odstráňte viečko alebo cumeľ. Po zohriatí ju dôkladne premiešajte alebo pretraste. Pred kŕmením dieťaťa sko...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Zohriate jedlá odovzdávajú teplo. Riad sa môže rozhorúčiť. Riad a príslušenstvo vždy vyberajte z varného priestoru pomocou kuchynskej chňapky.

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ V prípade potravín uzavretých vo vzduchotesnom obale môže obal prasknúť. Riaďte sa vždy pokynmi výrobcu uvedenými na obale. Jedlá vyberajte z varného priestoru vždy pomocou chňapky.


	Nebezpečenstvo obarenia!
	■ Po otvorení dvierok spotrebiča môže zrúry vystúpiť horúca para. Opatrne otvorte dvierka spotrebiča. Zabráňte prístupu detí.
	Nebezpečenstvo oparenia!
	■ Pri zohrievaní tekutín môže dôjsť k utajenému varu. To znamená, že tekutina dosiahne teplotu varu bez toho, že by došlo k vystupovaniu typických bublín. Už pri malom otrase nádoby môže horúca tekutina náhle prudko vykypieť a r...


	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Poškriabané sklo dvierok spotrebiča môže prasknúť. Nepoužívajte škrabky na sklo, ostré alebo abrazívne čistiace prostriedky.
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Nevhodná nádoba môže prasknúť. Riad z porcelánu a keramiky môže mať jemné dierky v rukovätiach a pokrievkach. Za týmito dierkami sa nachádza dutina. Ak do dutiny prenikne vlhkosť, nádoba môže prasknúť. Používajte len riad vh...



	Príčiny škôd
	Pozor!
	■ Silno znečistené tesnenie
	■ Prevádzka mikrovlnnej rúry bez vložených potravín
	■ Pukance do mikrovlnnej rúry

	Montáž a zapojenie
	Ovládací panel

	Otočný volič
	Príslušenstvo
	Otočný tanier sa nasadzuje takto:
	1. Kruh s kolieskami a položte do priehlbne mikrovlnnej rúry.
	2. Otočný tanier b nechajte zapadnúť do náhonu c v strede dna mikrovlnnej rúry.

	Upozornenie
	Osobitné príslušenstvo
	Pred prvým použitím
	Nastavenie času
	1. Stlačte tlačidlo ».
	2. Otočným voličom nastavte čas.
	3. Znova stlačte tlačidlo ».
	Potlačenie času
	Opätovné nastavenie času
	Zmena času, napr. z letného na zimný



	Mikrovlnný ohrev
	Upozornenie
	1. Stlačte tlačidlo 900 W.
	2. Otočným voličom nastavte ‚:„‹ min.
	3. Stlačte tlačidlo ¹.



	Pokyny týkajúce sa riadu
	Vhodný riad
	Nevhodný riad
	Pozor!
	Test riadu
	1. Prázdnu nádobu postavte do spotrebiča na ½ až 1 minútu pri maximálnom výkone.
	2. Medzitým skontrolujte teplotu.


	Výkony mikrovlnnej rúry
	Upozornenie

	Nastavenie mikrovlnného ohrevu
	1. Stlačte požadovaný výkon mikrovlnného ohrevu.
	2. Otočným voličom nastavte čas trvania.
	3. Stlačte tlačidlo ¹.
	Čas trvania uplynul
	Zmena času trvania
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky
	Upozornenie


	Chladiaci ventilátor
	Upozornenia
	Funkcia Memory
	Uloženie do pamäte
	Príklad: 360 W, 25 minút
	1. Stlačte tlačidlo l.
	2. Stlačte požadovaný výkon mikrovlnného ohrevu.
	3. Otočným voličom nastavte čas trvania.
	4. Potvrďte tlačidlom l.
	Upozornenia




	Zapnutie funkcie Memory
	1. Stlačte tlačidlo l.
	2. Stlačte tlačidlo ¹.
	Čas trvania uplynul
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky

	Zmena trvania signálu
	Údržba a čistenie
	: Nebezpečenstvo skratu!
	: Nebezpečenstvo popálenia!
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	Nepoužívajte


	Čistiace prostriedky
	Pozor!
	Tabuľka porúch
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	Čo robiť v prípade poruchy?

	Zákaznícky servis
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobné číslo (FD-Nr.)


	Technické údaje
	Likvidácia v súlade s predpismi na ochranou životného prostredia
	Programová automatika
	Nastavenie programu
	1. Stláčajte tlačidlo X dovtedy, kým sa nezobrazí požadované číslo programu.
	2. Stlačte tlačidlo ¼.
	Na displeji sa rozsvieti „P“ a navrhovaná hmotnosť.
	3. Otočným voličom nastavte hmotnosť jedla.
	4. Stlačte tlačidlo ¹.

	Čas trvania uplynul
	Oprava
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky
	Upozornenia



	Rozmrazovanie s programovou automatikou
	Upozornenia
	■ Príprava potravín
	■ Nádoba
	■ Čas odpočívania
	■ Signál

	Dusenie s programovou automatikou
	Upozornenia
	■ Nádoba
	■ Príprava potravín
	■ Signál
	■ Čas odpočívania
	Testované pre vás v našom kuchynskom štúdiu
	Upozornenia k tabuľkám



	Rozmrazovanie
	Upozornenia

	Rozmrazovanie, zohrievanie alebo pečenie mrazených jedál
	Upozornenia

	Ohriatie jedál
	: Nebezpečenstvo oparenia!
	Pozor!
	Upozornenia

	Varenie jedál
	Upozornenia
	Tipy k mikrovlnnej rúre
	Kondenzovaná voda

	Skúšobné jedlá podľa normy EN 60705
	Dusenie a rozmrazovanie v mikrovlnnej rúre
	Pečenie s mikrovlnným ohrevom
	Rozmrazovanie v mikrovlnnej rúre




	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Acest aparat este destinat doar încorporării. Respectaţi instrucţiunile speciale de montaj.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Numai un electrician autorizat are permisiunea să racordeze aparate fără ştecher. În cazul avariilor datorate unei racordări eronate, dreptul de garanţie este anulat.
	Acest aparat este destinat numai gospodăriilor private şi uzului menajer. Utilizaţi aparatul numai pentru prepararea mâncărurilor şi a băuturilor. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Utilizaţi aparatul numai în spaţii închise.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Aşezaţi întotdeauna corect accesoriile în spaţiul de coacere. Consultaţi descrierea accesoriilor din spaţiul de coacere.
	Pericol de incendiu!
	■ Obiectele inflamabile, depozitate în spaţiul de coacere, se pot aprinde. Nu depozitaţi niciodată obiecte inflamabile în spaţiul de coacere. Nu deschideţi niciodată uşa aparatului dacă se produce fum în aparat. Deconectaţi aparatul şi...
	Pericol de incendiu!
	■ Alte utilizări ale aparatului decât cea prevăzută sunt periculoase şi pot provoca daune. Nu este permisă uscarea alimentelor sau hainelor, încălzirea papucilor de casă, pernelor cu granule sau cu cereale, a bureţilor, a lavetelor umede ...

	Pericol de incendiu!
	■ Alimentele se pot aprinde. Nu încălziţi niciodată alimente în ambalaje izoterme. Nu încălziţi niciodată fără supraveghere alimente în recipiente din plastic, hârtie sau alte materiale inflamabile. Nu setaţi niciodată o putere sau o...

	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul alimentar se poate aprinde. Nu încălziţi niciodată exclusiv ulei alimentar la cuptorul cu microunde.


	Pericol de explozie!
	Lichidele sau alte alimente aflate în recipiente închise etanş pot exploda. Nu încălziţi niciodată lichide sau alte alimente în recipiente închise etanş.

	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ În cazul unei curăţări deficiente, suprafaţa aparatului se poate deteriora. Este posibil să iasă energia produsă de microunde. Curăţaţi aparatul regulat şi îndepărtaţi imediat resturile de alimente. Menţineţi întotdeauna curate ...
	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ Printr-o uşă defectă a spaţiului de coacere sau o garnitură defectă a uşii poate ieşi energie produsă de microunde. Nu utilizaţi niciodată aparatul dacă uşa spaţiului de coacere sau garnitura uşii este avariată. Chemaţi unitatea ...

	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ La aparatele fără carcasă este emisă energie produsă de microunde. Nu îndepărtaţi niciodată carcasa. Pentru lucrări de întreţinere sau reparaţii, chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea reparaţiilor şi înlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service abilitată, instruiţi de firma noastră. Dacă aparatul este defect, scoateţi ştec...
	Pericol de electrocutare!
	■ Izolaţia cablurilor aparatelor electrice se poate topi la atingerea pieselor fierbinţi ale aparatului. Nu aduceţi niciodată cablurile de racordare ale aparatelor electrice în contact cu piesele fierbinţi ale aparatului.

	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.

	Pericol de electrocutare!
	■ Aparatul funcţionează cu tensiune înaltă. Nu înlăturaţi niciodată carcasa.


	Pericol de arsuri!
	■ Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fierbinţi. Scoateţi întotdeauna accesoriile sau vasele fierbinţi cu ajutorul unei mănuşi de bucătărie.
	Pericol de arsuri!
	■ Vaporii de alcool se pot aprinde în spaţiul de coacere fierbinte. Nu pregătiţi niciodată alimente cu băuturi având un procent ridicat de alcool. Utilizaţi numai cantităţi mici de băuturi cu conţinut ridicat de alcool. Deschideţi uşa...

	Pericol de arsuri!
	■ Alimentele cu coajă sau pieliţă dură pot plesni exploziv în timpul, sau chiar după încălzire. Nu preparaţi niciodată ouă în coajă şi nu încălziţi ouă fierte tari. Nu preparaţi niciodată scoici sau crustacee. În cazul ouălor ...

	Pericol de arsuri!
	■ Căldura nu se distribuie uniform în mâncarea pentru bebeluşi. Nu încălziţi niciodată alimentele pentru bebeluşi în vase închise. Îndepărtaţi întotdeauna capacul sau tetina. După încălzire, amestecaţi sau agitaţi bine. Verifica...

	Pericol de arsuri!
	■ Alimentele încălzite emit căldură. Vesela se poate înfierbânta foarte puternic. Scoateţi întotdeauna accesoriile sau vasele fierbinţi cu ajutorul unei mănuşi de bucătărie.

	Pericol de arsuri!
	■ În cazul alimentelor închise într-un ambalaj etanş, ambalajul poate crăpa. Respectaţi întotdeauna specificaţiile de pe ambalaj. Scoateţi întotdeauna preparatele din spaţiul de coacere cu o mănuşă de bucătărie.


	Pericol de opărire!
	■ La deschiderea uşii aparatului se poate degaja abur fierbinte. Deschideţi uşa aparatului cu precauţie. Ţineţi copiii la distanţă.
	Pericol de opărire!
	■ În cazul încălzirii lichidelor, este posibilă întârzierea fierberii. Aceasta înseamnă că se atinge temperatura de fierbere fără să se producă bulele tipice de vapori. La cea mai mică mişcare a vasului, lichidul fierbinte se poate r...


	Pericol de vătămare!
	■ Geamul zgâriat al uşii aparatului poate crăpa. Nu folosiţi răzuitoare pentru geamuri, produse de curăţat agresive sau abrazive.
	Pericol de rănire!
	■ Vesela neadecvată se poate sparge. Vesela din porţelan şi ceramică poate avea orificii fine în mânere şi capac. În spatele acestor orificii, există cavităţi. Umiditatea care pătrunde în cavităţi poate provoca spargerea veselei. Uti...



	Cauzele avariilor
	Atenţie!
	■ Garnitură foarte murdară
	■ Funcţionare cu microunde fără alimente
	■ Floricele de porumb la microunde

	Instalarea şi conectarea
	Panoul de comandă

	Selectorul rotativ
	Accesoriile
	Platanul rotativ se instalează astfel:
	1. Aşezaţi inelul de rulare a în adâncitura din spaţiul de coacere.
	2. Fixaţi platanul rotativ b în piesa de antrenare c din mijlocul bazei spaţiului de coacere.

	Indicaţie
	Accesorii speciale
	Înainte de prima utilizare
	Reglarea orei
	1. Apăsaţi tasta ».
	2. Setaţi ora cu selectorul rotativ.
	3. Apăsaţi din nou tasta ».
	Stingerea afişării orei
	Setarea din nou a orei curente
	Modificarea orei curente de ex. de la ora de vară la ora de iarnă



	Cuptorul cu microunde
	Indicaţie
	1. Apăsaţi tasta 900 W.
	2. Cu selectorul rotativ setaţi ‚:„‹min.
	3. Apăsaţi tasta ¹.



	Recomandări pentru veselă
	Veselă adecvată
	Veselă neadecvată
	Atenţie!
	Test pentru veselă
	1. Aşezaţi vasul gol timp de ½ de minut până la 1 minut în aparat, la putere maximă.
	2. Verificaţi din când în când temperatura.


	Puteri microunde
	Indicaţie

	Setarea regimului cu microunde
	1. Apăsaţi pe puterea de microunde dorită.
	2. Reglaţi o durată de preparare cu ajutorul selectorului rotativ.
	3. Apăsaţi tasta ¹.
	Durata de preparare este epuizată
	Modificarea duratei de preparare
	Întrerupere
	Anularea funcţionării
	Indicaţie


	Ventilator cu aer de răcire
	Indicaţii
	Funcţia Memory (Memorie)
	Memorarea unui program
	Exemplu: 360 W, 25 de minute
	1. Apăsaţi tasta l.
	2. Apăsaţi pe puterea de microunde dorită.
	3. Reglaţi durata de preparare cu ajutorul selectorului rotativ.
	4. Confirmaţi cu tasta l.
	Indicaţii




	Pornirea unui program din memorie
	1. Apăsaţi tasta l.
	2. Apăsaţi tasta ¹.
	Durata de preparare este epuizată
	Întrerupere
	Anularea funcţionării

	Modificarea duratei semnalului
	Întreţinerea şi curăţarea
	: Pericol de scurtcircuit!
	: Pericol de arsuri!
	: Pericol de electrocutare!
	Nu utilizaţi


	Produse de curăţare
	Atenţie!
	Tabel de defecţiuni
	: Pericol de electrocutare!
	O defecţiune, ce este de făcut?

	Unităţile de service abilitate
	Numărul E şi numărul FD


	Date tehnice
	Evacuarea ecologică
	Automatica programelor
	Setarea programului
	1. Apăsaţi tasta X în mod repetat, până când se afişează numărul programului dorit.
	2. Apăsaţi tasta ¼.
	Pe afişaj se aprinde "P" şi apare o greutate propusă.
	3. Setaţi greutatea alimentului cu ajutorul selectorului rotativ.
	4. Apăsaţi tasta ¹.

	Durata de preparare este epuizată
	Corectare
	Întrerupere
	Anularea funcţionării
	Indicaţii



	Decongelarea cu automatica programelor
	Indicaţii
	■ Pregătirea alimentelor
	■ Veselă
	■ Timp de odihnă
	■ Semnal sonor

	Preparare cu automatica programelor
	Indicaţii
	■ Veselă
	■ Pregătirea alimentelor
	■ Semnal sonor
	■ Timp de odihnă
	Testate pentru dumneavoastră în bucătăria noastră
	Recomandări referitoare la tabele



	Decongelare
	Indicaţii

	Decongelarea, încălzirea sau prepararea alimentelor congelate
	Indicaţii

	Încălzirea alimentelor
	: Pericol de opărire!
	Atenţie!
	Indicaţii

	Prepararea alimentelor
	Indicaţii
	Recomandări pentru cuptorul cu microunde
	Apa condensată

	Preparate de verificare în conformitate cu EN 60705
	Preparare şi decongelare cu microunde
	Prepararea cu microunde
	Decongelare cu microunde
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	Ö Obsah[cs] Návod k použití
	: Důležitá bezpečnostní upozornění
	Pečlivě si přečtěte tento návod. Jedině tak můžete svůj spotřebič správně a bezpečně používat. Návod k použití a návod k montáži uschovejte pro pozdější použití nebo pro dalšího majitele.
	Tento spotřebič je určen pouze pro vestavbu. Řiďte se speciálním návodem k montáži.
	Po vybalení spotřebič zkontrolujte. V případě poškození během přepravy spotřebič nezapojujte.
	Spotřebiče bez zástrčky smí zapojovat pouze oprávněný odborník. Pokud je spotřebič nesprávně zapojený, nemáte v případě škody nárok na záruku.
	Tento spotřebič je určený pouze pro použití v domácnosti a v odpovídajícím prostředí domácnosti. Spotřebič používejte pouze k přípravě pokrmů a nápojů. Spotřebič mějte během provozu pod dozorem. Spotřebič používejte pou...
	Děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí smějí tento spotřebič používat pouze pod dozorem nebo pokud byly seznámeny s bezpečným používáním spot...
	Děti si nesmí se spotřebičem hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
	Příslušenství vkládejte do varného prostoru vždy správně. Viz popis příslušenství v návodu k použití.
	Nebezpečí požáru!
	■ Hořlavé předměty uložené ve varném prostoru se mohou vznítit. Do varného prostoru nikdy neukládejte hořlavé předměty. Nikdy neotevírejte dvířka spotřebiče, když uvnitř začne vznikat dým. Spotřebič vypněte a vytáhněte s...
	Nebezpečí požáru!
	■ Použití spotřebiče, které není v souladu s určením, je nebezpečné a může způsobit škody. Není přípustné sušení pokrmů nebo oděvů, ohřívání pantoflí, polštářků s obilnými nebo jinými zrny, houbiček, vlhkých hadr...

	Nebezpečí požáru!
	■ Potraviny se mohou vznítit. Potraviny nikdy neohřívejte v tepelně izolačních obalech. Potraviny v plastových nebo papírových obalech nebo v obalech z jiných hořlavých materiálů nenechávejte při ohřívání nikdy bez dozoru. Nikdy...

	Nebezpečí požáru!
	■ Stolní olej se může vznítit. Nikdy mikrovlnným ohřevem nerozehřívejte stolní olej.


	Nebezpečí výbuchu!
	Tekutiny nebo jiné potraviny v pevně uzavřených nádobách mohou explodovat. Nikdy neohřívejte tekutiny nebo jiné potraviny v pevně uzavřených nádobách.

	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ Při nedostatečném čištění může dojít k poškození povrchu spotřebiče. Může docházet k úniku mikrovlnné energie. Spotřebič pravidelně čistěte a zbytky potravin vždy okamžitě odstraňte. Varný prostor, těsnění dvířek...
	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ V případě poškozených dvířek spotřebiče nebo těsnění dvířek může unikat mikrovlnná energie. Spotřebič nikdy nepoužívejte, když jsou poškozená dvířka nebo jejich těsnění. Zavolejte servis.

	Nebezpečí vážného poškození zdraví!
	■ U spotřebičů bez krytu uniká mikrovlnná energie. Nikdy neodstraňujte kryt spotřebiče. Pro údržbu nebo opravu zavolejte servis.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Neodborné opravy jsou nebezpečné. Opravy spotřebiče a výměnu poškozených přívodních vedení smí provádět výhradně technik zákaznického servisu vyškolený naší společností. Pokud je spotřebič vadný, vytáhněte síťovou...
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Kontaktem s horkými součástmi spotřebiče může dojít k roztavení kabelové izolace elektrických spotřebičů. Zabraňte kontaktu přívodních kabelů elektrických spotřebičů s horkými součástmi spotřebiče.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Pokud by do spotřebiče vnikla vlhkost, může to mít za následek úraz elektrickým proudem. Nepoužívejte vysokotlaký ani parní čistič.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Spotřebič pracuje s vysokým napětím. Nikdy neodstraňujte kryt spotřebiče.


	Nebezpečí popálení!
	■ Příslušenství a nádoby jsou velmi horké. Horké příslušenství a nádoby vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.
	Nebezpečí popálení!
	■ Alkoholové páry se mohou v horkém varném prostoru vznítit. Nikdy nepoužívejte k přípravě pokrmů velké množství nápojů s vysokým procentem alkoholu. Používejte pouze malé množství nápojů s vysokým procentem alkoholu. Opatr...

	Nebezpečí popálení!
	■ Potraviny s pevnou slupkou nebo skořápkou mohou během ohřívání, ale také ještě po něm výbušným způsobem prasknout. Nikdy nevařte vejce ve skořápce ani neohřívejte vejce vařená natvrdo. Nikdy nevařte škeble a korýše. U vo...

	Nebezpečí popálení!
	■ Kojenecká výživa se ohřívá nerovnoměrně. Nikdy neohřívejte kojeneckou výživu v uzavřených nádobách. Vždy odstraňte víčko nebo dudlík. Po ohřátí dobře zamíchejte nebo protřepte. Než dáte dítěti výživu, překontrolu...

	Nebezpečí popálení!
	■ Ohřáté pokrmy předávají teplo. Nádoba může být horká. Nádoby a příslušenství vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.

	Nebezpečí popálení!
	■ U vzduchotěsně uzavřených potravin může obal prasknout. Vždy dodržujte pokyny uvedené na obale. Pokrmy vyndavejte z varného prostoru vždy chňapkou.


	Nebezpečí opaření!
	■ Při otevření dvířek spotřebiče může unikat horká pára. Dvířka spotřebiče otevírejte opatrně. Udržujte děti mimo dosah spotřebiče.
	Nebezpečí opaření!
	■ Při ohřívání kapalin může docházet k utajenému varu. Při utajeném varu dosáhne tekutina teploty varu, aniž dochází k vystupování typických bublin. Již při sebemenším otřesu nádoby může horká tekutina začít náhle prud...


	Nebezpečí úrazu!
	■ Poškrábané sklo dvířek spotřebiče může prasknout. Nepoužívejte škrabku na sklo ani ostré nebo abrazivní čisticí prostředky.
	Nebezpečí úrazu!
	■ Nevhodná nádoba může prasknout. Porcelánové a keramické nádoby mohou mít v držadlech a pokličkách drobné dírky. Za těmito dírkami mohou být skryty dutinky. Vnikne-li do těchto dutinek vlhkost, může dojít k prasknutí nádoby....



	Příčiny škod
	Pozor!
	■ Silně znečištěné těsnění
	■ Mikrovlnný ohřev bez pokrmů
	■ Popcorn do mikrovlnné trouby

	Montáž a zapojení
	Ovládací panel

	Otočný volič
	Příslušenství
	Otočný talíř nasadíte takto:
	1. Otočný kroužek a vložte do prohlubně ve varném prostoru.
	2. Otočný talíř b nechte zaskočit do unášeče c uprostřed dna varného prostoru.

	Upozornění
	Zvláštní příslušenství
	Před prvním použitím
	Nastavení času
	1. Stiskněte tlačítko ».
	2. Otočným voličem nastavte čas.
	3. Znovu stiskněte tlačítko ».
	Vypnutí zobrazení času
	Opětovné nastavení času
	Změna času, např. z letního na zimní



	Mikrovlnný ohřev
	Upozornění
	1. Stiskněte tlačítko 900 W.
	2. Otočným voličem nastavte ‚:„‹ min.
	3. Stiskněte tlačítko ¹.



	Upozornění k nádobám
	Vhodné nádoby
	Nevhodné nádoby
	Pozor!
	Test nádobí
	1. Při maximálním výkonu vložte prázdnou nádobu na ½ až 1 minutu do spotřebiče.
	2. V průběhu kontrolujte teplotu.


	Výkony mikrovlnného ohřevu
	Upozornění

	Nastavení mikrovlnného ohřevu
	1. Stiskněte požadovaný výkon mikrovlnného ohřevu.
	2. Otočným voličem nastavte dobu trvání.
	3. Stiskněte tlačítko ¹.
	Uplynutí doby trvání
	Změna doby trvání
	Zastavení
	Přerušení provozu
	Upozornění


	Chladicí ventilátor
	Upozornění
	Paměť
	Uložení do paměti
	Příklad: 360 W, 25 min
	1. Stiskněte tlačítko l.
	2. Stiskněte požadovaný výkon mikrovlnného ohřevu.
	3. Otočným voličem nastavte dobu trvání.
	4. Potvrďte tlačítkem l.
	Upozornění




	Vyvolání z paměti
	1. Stiskněte tlačítko l.
	2. Stiskněte tlačítko ¹.
	Uplynutí doby trvání
	Zastavení
	Přerušení provozu

	Změna délky signálu
	Údržba a čištění
	: Nebezpečí zkratu!
	: Nebezpečí popálení!
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Nepoužívejte


	Čisticí prostředky
	Pozor!
	Tabulka závad
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Co dělat v případě poruchy?

	Zákaznický servis
	Číslo E a číslo FD
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách



	Technické údaje
	Ekologická likvidace
	Programová automatika
	Nastavení programu
	1. Stiskněte tlačítko X tolikrát, dokud se nezobrazí požadované číslo programu.
	2. Stiskněte tlačítko ¼.
	Na ukazateli se rozsvítí „P“ a zobrazí se navržená hmotnost.
	3. Otočným voličem nastavte hmotnost pokrmu.
	4. Stiskněte tlačítko ¹.

	Uplynutí doby trvání
	Oprava
	Zastavení
	Přerušení provozu
	Upozornění



	Rozmrazování s programovou automatikou
	Upozornění
	■ Příprava potravin
	■ Nádoby
	■ Doba odstátí
	■ Akustický signál

	Vaření s programovou automatikou
	Upozornění
	■ Nádoby
	■ Příprava potravin
	■ Akustický signál
	■ Doba odstátí
	Otestovali jsme pro vás v našem kuchyňském studiu
	Upozornění k tabulkám



	Rozmrazování
	Upozornění

	Rozmrazování, ohřívání nebo vaření hlubokozmrazených pokrmů
	Upozornění

	Ohřívání pokrmů
	: Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Upozornění

	Vaření pokrmů
	Upozornění
	Tipy pro mikrovlnný ohřev
	Kondenzovaná voda

	Zkušební pokrmy podle EN 60705
	Vaření a rozmrazování pomocí mikrovlnného ohřevu
	Vaření pomocí mikrovlnného ohřevu
	Rozmrazování pomocí mikrovlnného ohřevu




	ï Obsah[sk] Návod na používanie
	: Dôležité bezpečnostné pokyny
	Tento návod si starostlivo prečítajte. Len potom môžete spotrebič obsluhovať bezpečne a správne. Návod na používanie a montážny návod si odložte na neskoršie použitie alebo pre nasledujúceho vlastníka spotrebiča.
	Tento spotrebič je určený len na zabudovanie. Dodržiavajte špeciálny návod na montáž.
	Po vybalení spotrebič preskúšajte. Pokiaľ vznikli škody pri transporte, spotrebič nepripájajte.
	Spotřebiče bez zástrčky smí zapojovat pouze oprávněný odborník. Pokud je spotřebič nesprávně zapojený, nemáte v případě škody nárok na záruku.
	Tento spotrebič je určený len na používanie v domácnosti a v zodpovedajúcom prostredí domácnosti. Spotrebič používajte výhradne na prípravu pokrmov a nápojov. Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru.Spotrebič používajt...
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Príslušenstvo zasuňte vždy správne do varného priestoru. Pozri opis príslušenstva v návode na používanie.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Horľavé predmety uložené vo varnom priestore sa môžu zapáliť. Vo varnom priestore nikdy neukladajte horľavé predmety. Ak sa vspotrebiči vyskytne dym, nikdy neotvárajte jeho dvierka. Vypnite spotrebič avytiahnite sieťovú zástrčku ...
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Použitie spotrebiča, ktoré nie je v súlade s určením, je nebezpečné a môže spôsobiť škody. Nie je prípustné sušenie pokrmov alebo odevov, zohrievanie papúč, vankúšikov s obilnými alebo inými zrnkami, handier na čistenie, vl...

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Potraviny sa môžu vznietiť. Potraviny nikdy nezohrievajte v obaloch udržiavajúcich teplo. Potraviny v nádobách z plastu, papiera alebo iných horľavých materiálov nikdy nezohrievajte bez dohľadu. Nikdy nenastavujte príliš vysoký mik...

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Olej sa môže zapáliť. V mikrovlnnej rúre nikdy nezohrievajte samotný olej.


	Nebezpečenstvo výbuchu!
	Tekutiny alebo iné potraviny v tesne uzavretých nádobách môžu explodovať. Tekutiny alebo iné potraviny v tesne uzavretých nádobách nikdy nezohrievajte.

	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Pri nedostatočnom čistení sa môže povrch spotrebiča poškodiť. Môže unikať mikrovlnná energia. Spotrebič pravidelne čistite a zvyšky potravy hneď odstráňte. Varný priestor, tesnenie dvierok, dvierka a ostenie dvierok udržiavajt...
	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Cez poškodené dvierka varného priestoru alebo tesnenie dvierok môže unikať mikrovlnná energia. Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak sú poškodené dvierka varného priestoru alebo tesnenie dvierok. Zavolajte servis.

	Nebezpečenstvo ťažkého poškodenia zdravia!
	■ Zo spotrebičov bez krytu uniká mikrovlnná energia. Nikdy neodstraňujte kryt. V prípade prác údržby a opráv zavolajte servis.


	Nebezpečenstvo elektrického výboja!
	■ Je nebezpečné vykonávať neodborné opravy. Opravy a výmeny chybných prívodných káblov smie vykonávať len náležite poučený pracovník zákazníckeho servisu. Ak je spotrebič poškodený, vytiahnite zástrčku z elektrickej siete al...
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Na horúcich častiach sa môže roztaviť izolácia káblov elektrických spotrebičov. Zabráňte, aby sa prívodné káble elektrických spotrebičov dostali do styku s horúcimi časťami spotrebiča.

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Pokiaľ by do spotrebiča vnikla vlhkosť, mohlo by to mať za následok úraz elektrickým prúdom. Nepoužívajte vysokotlakový ani parný čistič.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Spotrebič pracuje s vysokým napätím. Nikdy neodstraňujte kryt.


	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Príslušenstvo alebo riad sa veľmi zohreje. Horúci riad apríslušenstvo vždy vyberajte zvarného priestoru pomocou kuchynskej chňapky.
	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Alkoholové výpary sa môžu vo varnom priestore vznietiť. Nikdy nepoužívajte na prípravu jedál veľké množstvo nápojov svysokým percentom alkoholu. Použite len malé množstvo nápojov svysokým percentom alkoholu. Opatrne otvorte dvi...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Potraviny s pevnou šupkou alebo kožkou môžu počas zohrievania, ale ešte aj po zohriatí výbušným spôsobom prasknúť. Nikdy nevarte vajcia alebo nezohrievajte vajcia uvarené natvrdo v škrupinke. Nikdy nevarte živočíchy s ulitou a k...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Teplo sa v dojčenskej výžive nerozdelí rovnomerne. Dojčenskú výživu nikdy nezohrievajte v uzavretých nádobách. Vždy odstráňte viečko alebo cumeľ. Po zohriatí ju dôkladne premiešajte alebo pretraste. Pred kŕmením dieťaťa sko...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ Zohriate jedlá odovzdávajú teplo. Riad sa môže rozhorúčiť. Riad a príslušenstvo vždy vyberajte z varného priestoru pomocou kuchynskej chňapky.

	Nebezpečenstvo popálenia!
	■ V prípade potravín uzavretých vo vzduchotesnom obale môže obal prasknúť. Riaďte sa vždy pokynmi výrobcu uvedenými na obale. Jedlá vyberajte z varného priestoru vždy pomocou chňapky.


	Nebezpečenstvo obarenia!
	■ Po otvorení dvierok spotrebiča môže zrúry vystúpiť horúca para. Opatrne otvorte dvierka spotrebiča. Zabráňte prístupu detí.
	Nebezpečenstvo oparenia!
	■ Pri zohrievaní tekutín môže dôjsť k utajenému varu. To znamená, že tekutina dosiahne teplotu varu bez toho, že by došlo k vystupovaniu typických bublín. Už pri malom otrase nádoby môže horúca tekutina náhle prudko vykypieť a r...


	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Poškriabané sklo dvierok spotrebiča môže prasknúť. Nepoužívajte škrabky na sklo, ostré alebo abrazívne čistiace prostriedky.
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Nevhodná nádoba môže prasknúť. Riad z porcelánu a keramiky môže mať jemné dierky v rukovätiach a pokrievkach. Za týmito dierkami sa nachádza dutina. Ak do dutiny prenikne vlhkosť, nádoba môže prasknúť. Používajte len riad vh...



	Príčiny škôd
	Pozor!
	■ Silno znečistené tesnenie
	■ Prevádzka mikrovlnnej rúry bez vložených potravín
	■ Pukance do mikrovlnnej rúry

	Montáž a zapojenie
	Ovládací panel

	Otočný volič
	Príslušenstvo
	Otočný tanier sa nasadzuje takto:
	1. Kruh s kolieskami a položte do priehlbne mikrovlnnej rúry.
	2. Otočný tanier b nechajte zapadnúť do náhonu c v strede dna mikrovlnnej rúry.

	Upozornenie
	Osobitné príslušenstvo
	Pred prvým použitím
	Nastavenie času
	1. Stlačte tlačidlo ».
	2. Otočným voličom nastavte čas.
	3. Znova stlačte tlačidlo ».
	Potlačenie času
	Opätovné nastavenie času
	Zmena času, napr. z letného na zimný



	Mikrovlnný ohrev
	Upozornenie
	1. Stlačte tlačidlo 900 W.
	2. Otočným voličom nastavte ‚:„‹ min.
	3. Stlačte tlačidlo ¹.



	Pokyny týkajúce sa riadu
	Vhodný riad
	Nevhodný riad
	Pozor!
	Test riadu
	1. Prázdnu nádobu postavte do spotrebiča na ½ až 1 minútu pri maximálnom výkone.
	2. Medzitým skontrolujte teplotu.


	Výkony mikrovlnnej rúry
	Upozornenie

	Nastavenie mikrovlnného ohrevu
	1. Stlačte požadovaný výkon mikrovlnného ohrevu.
	2. Otočným voličom nastavte čas trvania.
	3. Stlačte tlačidlo ¹.
	Čas trvania uplynul
	Zmena času trvania
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky
	Upozornenie


	Chladiaci ventilátor
	Upozornenia
	Funkcia Memory
	Uloženie do pamäte
	Príklad: 360 W, 25 minút
	1. Stlačte tlačidlo l.
	2. Stlačte požadovaný výkon mikrovlnného ohrevu.
	3. Otočným voličom nastavte čas trvania.
	4. Potvrďte tlačidlom l.
	Upozornenia




	Zapnutie funkcie Memory
	1. Stlačte tlačidlo l.
	2. Stlačte tlačidlo ¹.
	Čas trvania uplynul
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky

	Zmena trvania signálu
	Údržba a čistenie
	: Nebezpečenstvo skratu!
	: Nebezpečenstvo popálenia!
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	Nepoužívajte


	Čistiace prostriedky
	Pozor!
	Tabuľka porúch
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	Čo robiť v prípade poruchy?

	Zákaznícky servis
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobné číslo (FD-Nr.)


	Technické údaje
	Likvidácia v súlade s predpismi na ochranou životného prostredia
	Programová automatika
	Nastavenie programu
	1. Stláčajte tlačidlo X dovtedy, kým sa nezobrazí požadované číslo programu.
	2. Stlačte tlačidlo ¼.
	Na displeji sa rozsvieti „P“ a navrhovaná hmotnosť.
	3. Otočným voličom nastavte hmotnosť jedla.
	4. Stlačte tlačidlo ¹.

	Čas trvania uplynul
	Oprava
	Zastavenie
	Prerušenie prevádzky
	Upozornenia



	Rozmrazovanie s programovou automatikou
	Upozornenia
	■ Príprava potravín
	■ Nádoba
	■ Čas odpočívania
	■ Signál

	Dusenie s programovou automatikou
	Upozornenia
	■ Nádoba
	■ Príprava potravín
	■ Signál
	■ Čas odpočívania
	Testované pre vás v našom kuchynskom štúdiu
	Upozornenia k tabuľkám



	Rozmrazovanie
	Upozornenia

	Rozmrazovanie, zohrievanie alebo pečenie mrazených jedál
	Upozornenia

	Ohriatie jedál
	: Nebezpečenstvo oparenia!
	Pozor!
	Upozornenia

	Varenie jedál
	Upozornenia
	Tipy k mikrovlnnej rúre
	Kondenzovaná voda

	Skúšobné jedlá podľa normy EN 60705
	Dusenie a rozmrazovanie v mikrovlnnej rúre
	Pečenie s mikrovlnným ohrevom
	Rozmrazovanie v mikrovlnnej rúre




	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Acest aparat este destinat doar încorporării. Respectaţi instrucţiunile speciale de montaj.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Numai un electrician autorizat are permisiunea să racordeze aparate fără ştecher. În cazul avariilor datorate unei racordări eronate, dreptul de garanţie este anulat.
	Acest aparat este destinat numai gospodăriilor private şi uzului menajer. Utilizaţi aparatul numai pentru prepararea mâncărurilor şi a băuturilor. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Utilizaţi aparatul numai în spaţii închise.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Aşezaţi întotdeauna corect accesoriile în spaţiul de coacere. Consultaţi descrierea accesoriilor din spaţiul de coacere.
	Pericol de incendiu!
	■ Obiectele inflamabile, depozitate în spaţiul de coacere, se pot aprinde. Nu depozitaţi niciodată obiecte inflamabile în spaţiul de coacere. Nu deschideţi niciodată uşa aparatului dacă se produce fum în aparat. Deconectaţi aparatul şi...
	Pericol de incendiu!
	■ Alte utilizări ale aparatului decât cea prevăzută sunt periculoase şi pot provoca daune. Nu este permisă uscarea alimentelor sau hainelor, încălzirea papucilor de casă, pernelor cu granule sau cu cereale, a bureţilor, a lavetelor umede ...

	Pericol de incendiu!
	■ Alimentele se pot aprinde. Nu încălziţi niciodată alimente în ambalaje izoterme. Nu încălziţi niciodată fără supraveghere alimente în recipiente din plastic, hârtie sau alte materiale inflamabile. Nu setaţi niciodată o putere sau o...

	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul alimentar se poate aprinde. Nu încălziţi niciodată exclusiv ulei alimentar la cuptorul cu microunde.


	Pericol de explozie!
	Lichidele sau alte alimente aflate în recipiente închise etanş pot exploda. Nu încălziţi niciodată lichide sau alte alimente în recipiente închise etanş.

	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ În cazul unei curăţări deficiente, suprafaţa aparatului se poate deteriora. Este posibil să iasă energia produsă de microunde. Curăţaţi aparatul regulat şi îndepărtaţi imediat resturile de alimente. Menţineţi întotdeauna curate ...
	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ Printr-o uşă defectă a spaţiului de coacere sau o garnitură defectă a uşii poate ieşi energie produsă de microunde. Nu utilizaţi niciodată aparatul dacă uşa spaţiului de coacere sau garnitura uşii este avariată. Chemaţi unitatea ...

	Pericol de provocare a unor daune grave asupra sănătăţii!
	■ La aparatele fără carcasă este emisă energie produsă de microunde. Nu îndepărtaţi niciodată carcasa. Pentru lucrări de întreţinere sau reparaţii, chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea reparaţiilor şi înlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service abilitată, instruiţi de firma noastră. Dacă aparatul este defect, scoateţi ştec...
	Pericol de electrocutare!
	■ Izolaţia cablurilor aparatelor electrice se poate topi la atingerea pieselor fierbinţi ale aparatului. Nu aduceţi niciodată cablurile de racordare ale aparatelor electrice în contact cu piesele fierbinţi ale aparatului.

	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.

	Pericol de electrocutare!
	■ Aparatul funcţionează cu tensiune înaltă. Nu înlăturaţi niciodată carcasa.


	Pericol de arsuri!
	■ Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fierbinţi. Scoateţi întotdeauna accesoriile sau vasele fierbinţi cu ajutorul unei mănuşi de bucătărie.
	Pericol de arsuri!
	■ Vaporii de alcool se pot aprinde în spaţiul de coacere fierbinte. Nu pregătiţi niciodată alimente cu băuturi având un procent ridicat de alcool. Utilizaţi numai cantităţi mici de băuturi cu conţinut ridicat de alcool. Deschideţi uşa...

	Pericol de arsuri!
	■ Alimentele cu coajă sau pieliţă dură pot plesni exploziv în timpul, sau chiar după încălzire. Nu preparaţi niciodată ouă în coajă şi nu încălziţi ouă fierte tari. Nu preparaţi niciodată scoici sau crustacee. În cazul ouălor ...

	Pericol de arsuri!
	■ Căldura nu se distribuie uniform în mâncarea pentru bebeluşi. Nu încălziţi niciodată alimentele pentru bebeluşi în vase închise. Îndepărtaţi întotdeauna capacul sau tetina. După încălzire, amestecaţi sau agitaţi bine. Verifica...

	Pericol de arsuri!
	■ Alimentele încălzite emit căldură. Vesela se poate înfierbânta foarte puternic. Scoateţi întotdeauna accesoriile sau vasele fierbinţi cu ajutorul unei mănuşi de bucătărie.

	Pericol de arsuri!
	■ În cazul alimentelor închise într-un ambalaj etanş, ambalajul poate crăpa. Respectaţi întotdeauna specificaţiile de pe ambalaj. Scoateţi întotdeauna preparatele din spaţiul de coacere cu o mănuşă de bucătărie.


	Pericol de opărire!
	■ La deschiderea uşii aparatului se poate degaja abur fierbinte. Deschideţi uşa aparatului cu precauţie. Ţineţi copiii la distanţă.
	Pericol de opărire!
	■ În cazul încălzirii lichidelor, este posibilă întârzierea fierberii. Aceasta înseamnă că se atinge temperatura de fierbere fără să se producă bulele tipice de vapori. La cea mai mică mişcare a vasului, lichidul fierbinte se poate r...


	Pericol de vătămare!
	■ Geamul zgâriat al uşii aparatului poate crăpa. Nu folosiţi răzuitoare pentru geamuri, produse de curăţat agresive sau abrazive.
	Pericol de rănire!
	■ Vesela neadecvată se poate sparge. Vesela din porţelan şi ceramică poate avea orificii fine în mânere şi capac. În spatele acestor orificii, există cavităţi. Umiditatea care pătrunde în cavităţi poate provoca spargerea veselei. Uti...



	Cauzele avariilor
	Atenţie!
	■ Garnitură foarte murdară
	■ Funcţionare cu microunde fără alimente
	■ Floricele de porumb la microunde

	Instalarea şi conectarea
	Panoul de comandă

	Selectorul rotativ
	Accesoriile
	Platanul rotativ se instalează astfel:
	1. Aşezaţi inelul de rulare a în adâncitura din spaţiul de coacere.
	2. Fixaţi platanul rotativ b în piesa de antrenare c din mijlocul bazei spaţiului de coacere.

	Indicaţie
	Accesorii speciale
	Înainte de prima utilizare
	Reglarea orei
	1. Apăsaţi tasta ».
	2. Setaţi ora cu selectorul rotativ.
	3. Apăsaţi din nou tasta ».
	Stingerea afişării orei
	Setarea din nou a orei curente
	Modificarea orei curente de ex. de la ora de vară la ora de iarnă



	Cuptorul cu microunde
	Indicaţie
	1. Apăsaţi tasta 900 W.
	2. Cu selectorul rotativ setaţi ‚:„‹min.
	3. Apăsaţi tasta ¹.



	Recomandări pentru veselă
	Veselă adecvată
	Veselă neadecvată
	Atenţie!
	Test pentru veselă
	1. Aşezaţi vasul gol timp de ½ de minut până la 1 minut în aparat, la putere maximă.
	2. Verificaţi din când în când temperatura.


	Puteri microunde
	Indicaţie

	Setarea regimului cu microunde
	1. Apăsaţi pe puterea de microunde dorită.
	2. Reglaţi o durată de preparare cu ajutorul selectorului rotativ.
	3. Apăsaţi tasta ¹.
	Durata de preparare este epuizată
	Modificarea duratei de preparare
	Întrerupere
	Anularea funcţionării
	Indicaţie


	Ventilator cu aer de răcire
	Indicaţii
	Funcţia Memory (Memorie)
	Memorarea unui program
	Exemplu: 360 W, 25 de minute
	1. Apăsaţi tasta l.
	2. Apăsaţi pe puterea de microunde dorită.
	3. Reglaţi durata de preparare cu ajutorul selectorului rotativ.
	4. Confirmaţi cu tasta l.
	Indicaţii




	Pornirea unui program din memorie
	1. Apăsaţi tasta l.
	2. Apăsaţi tasta ¹.
	Durata de preparare este epuizată
	Întrerupere
	Anularea funcţionării

	Modificarea duratei semnalului
	Întreţinerea şi curăţarea
	: Pericol de scurtcircuit!
	: Pericol de arsuri!
	: Pericol de electrocutare!
	Nu utilizaţi


	Produse de curăţare
	Atenţie!
	Tabel de defecţiuni
	: Pericol de electrocutare!
	O defecţiune, ce este de făcut?

	Unităţile de service abilitate
	Numărul E şi numărul FD


	Date tehnice
	Evacuarea ecologică
	Automatica programelor
	Setarea programului
	1. Apăsaţi tasta X în mod repetat, până când se afişează numărul programului dorit.
	2. Apăsaţi tasta ¼.
	Pe afişaj se aprinde "P" şi apare o greutate propusă.
	3. Setaţi greutatea alimentului cu ajutorul selectorului rotativ.
	4. Apăsaţi tasta ¹.

	Durata de preparare este epuizată
	Corectare
	Întrerupere
	Anularea funcţionării
	Indicaţii



	Decongelarea cu automatica programelor
	Indicaţii
	■ Pregătirea alimentelor
	■ Veselă
	■ Timp de odihnă
	■ Semnal sonor

	Preparare cu automatica programelor
	Indicaţii
	■ Veselă
	■ Pregătirea alimentelor
	■ Semnal sonor
	■ Timp de odihnă
	Testate pentru dumneavoastră în bucătăria noastră
	Recomandări referitoare la tabele



	Decongelare
	Indicaţii

	Decongelarea, încălzirea sau prepararea alimentelor congelate
	Indicaţii

	Încălzirea alimentelor
	: Pericol de opărire!
	Atenţie!
	Indicaţii

	Prepararea alimentelor
	Indicaţii
	Recomandări pentru cuptorul cu microunde
	Apa condensată

	Preparate de verificare în conformitate cu EN 60705
	Preparare şi decongelare cu microunde
	Prepararea cu microunde
	Decongelare cu microunde
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